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serittord, per esse.
re particolarmente
edotti dei proble.
mi delle Spettaco-
lo, 8¢ ne oceupu-
no con particolare
cura ¢ diligenza.
E quindi un fatto
di persone ¢ non
di giornali; Kines,
per esempio, se lo
* lnsciassimo - Quat-
. troechi, Carabella,
Quarra, Batteili,
io, sarebbe soltan-
to-un bel giorna-
‘e illustrato dello
Spettncole. B
c¢hiaro?

tandosi di perso-
ne, e di una ven-
tina di persone al
pit v Italia, - il
_problema . & sem-
plicissimo; chi,
fra. questi
womini, ¢ onesto
« agisee da golan.
tuormo & degno di
stima; chi ¢ diso-
nesto & non agisce
da galantuoma’
nan
Carli ¢ chi per lui
sono in grado di
precisare chi ¢ o
nesta ¢ chi non lo

2 cKINES ¢

PRI A

ik

I3« lmperinlismo  spiritnale nel “teatro, nel
« conferenza n

« Spetta agli serittorl di fare quello che si pné chiamare
Ebro, con lu

MUSSOLINI, agli dutori - ag glagno 1926

« I Hbro, il glornale, fa scena, lo schermo, devono es-
¢ sere | mezzi per eni I’idea italiana deve diffondersi ¢
« preparare gli stati d'animo favorevoli in cul solo &
« possibile si compiano i grandi fatti della Storiu »,

Da wn articolo di KINES - 28 wovembre 1925

¢

ceoMI dunque al-

I"amico Mario

Carli, per la pri-
ma volta in tanti an-
ni mio avversario nel
campe cinematografico, caduto nella trap-
pola pittalughiana come twnt'altre brave
persone. Voglio, con questo articolo, por-
gergli una maono per aiutarlo ad useir
dal fosso — e consigliarle ad inforear
gli ‘occhiali della diffidenz+ .per guardar
I'womo Pitaluga, il quale gon pud pif
essere esaminato attruverso le lenti del-
la fiducia, di cui ha fatto sciupio come
¢ pegpio dei milioni che gli furonc, af-
fidati, La guestione fra Carli e me ¢ tutta
qui: do nege la fiducia al Ligure, Carli
glic la concede: e chi ha ragione sono io,
perché io conosco bene Pittaluga e Car
i mo.

Sgombriamo innanzi tutto il terrens da
aleune scorie fustidiose, ¢ poi verreme al-
l'esame dei fatti e al paragone delle idee,
Queste scorie sono gli avanzi della logoma.
chia sulla stampa tecnica cinematografica,

o’k

In Italia non esiste una stampa tecnicn
del Teatro ¢ del Cinematografo, ma solo
dei giornali, pitt o meno ben fatti, che si
oceupano- specialmente delle questioni del-
lo spettacolo. Pittaluga, con squisite gal-

licismo, chiasma « corporativi» questi gior-

nali, ed ha spesso esplicitamente dichiara-
to — a voce e per iscritto -~ che Kines
non ne fa parte. Lo stesso m’han detio
Carli e il buon De Pirro, per cui io potrei
comodamente  astenermi  dal rispondere
quando si attacca la stampa « corporativa »
— & me ne asterrel tanto volentieri se,
col mezzo degli attacchi alla stampa cor-
porativa non s'attaccassero le mie idee, le
quali debbo difendere per dovere ed af-
fetto di padre.

Secondo Pittaluga sono stampa tecnica
o corporative quei giornali che tirano mil-
le copie per dire cl’egli & un grand’womo.
Cosl considernta la categoria, mi onoro di
non farne parte. Secondo me, perd; la
stampa tecrica dello Spettacolo, in man.
canza di quells magnifics stampn specia-
lizzatissimn di ca-

&? Precisino: senza diffamare genericamen-
te una vaga categoria di persone, le quali,
se si difendono fanno spesso lu figura di
chi scusandosi s'accusa ~— e se non si di-
fendono fanno peggio,

Questo giornale, per esempio, quest’an-
ne ha rifiutato — ¢ ne ha le prove scritte
a disposizione di Mario Carli e di qualun.
que altro collega o lettore — qualungue
accordo pubblicitario con il comm. Stefa.
no Pittaluga e la sua Aziendn: e cid per-
ché le responsabilith artistiche e politiche
dell'ora che volge «impongone a ciasctmo
di seguire rigidamente la via che sincera.
mente ritiene’ la buona. » Questi son fatii
~ credo ~ non parole: fatti provati e
provabili a chiunque: faet! per cui Kines
ba rinunziato a iverse diecine di migliaia
di live I'anno, o/ -olo scopo di poter esser
libero nei suoi giudisi: per non vedersi
plombare una lettera di minacciosn ¢ di-
sdetta contratto pubblicitario » al primo
accenno di voler sealfire ln delicata epi-
dermide pittalughiona con . la giusta ed
onesta critical! Abbiamo o non abbiamo
il divitto di discutere dopo tutto cid? Pos-
siimo 0 ‘non possismo sperare ung certu
tal quale differenzinzione daj ladri e dugli
abigeatari dopo gquanto ubbiamo seritto ¢
dichiarato? Ci son molti altri giornali av-
versari che possane vantare una uguale o
equivalente scrupolosits di condotta gior-
nalistica? Si presentine ~ con prove — o
noi ¢i dichiareremo onorati ¢ leti dellu
colleganza.

E con cid ritengo d'aver sgombrate del.
le scorie il terreno davanti » me. Passia.
mo perd alla discussione pura.

Carli afferma cosn inesatta quando di-
co che noi siamo contro Aziendn Pitta.
luga, < Iz sola che in questo momento puid
dore all'industria ece. ». Noi non siamo
contro l'aziends, ma contro l'womo che
quell’azienda dirige tanto male, ¢ che < &
la soln in questo momento eccetera ¥ sol
tanto perché, o causs dellazione soffocn..

trice che le ha imposto il suo nocchiere,
¢ riuseita a far morive tutte le altre, Se
PAzienda Pittalugn fosse stata diretta iy
un altro uomo meno pinttamente medioere
di Stefano Pittalugs, o se Pittalugs avesse
voluto seguire fueti 1 seni counsigli dei suoi
amici sinceri, oggi 'Malia Cinematografica
sarebhe un cantiere sonante di cui 'dzien
du per In prima si gioverehbe, ¢ non quel
cimitero che effettivamente & - ¢ nel qua-
le I'Adzienda stessa sta contraendo o can-
cerosi cadaverica, )

Distinguiamo dunque.

L'Anonima Pittalugas non & un’szienda
privata, il cul programma pud esser resy
noto solo ai suoi zionisti, ma una Sgeietd
che, per aver strangolato tutte le altre, une
somma in & tatte lo possibilitd cinemuto.
grafiche della Nazione per la quale la e
nematografia & strumenty politice, Di pit:
non si tiatta d'unn casarella con pocke
migliain di live di capitale, ma d'un argn-
nismo in ewi sono investiti eento milion
di Lire di depositi baneari: dunare del
pubblico, se pince all'smico Carll, Pilt an.
corn: lu Pittaluga ha chiesto allo Stato ap.
pogei ed altro: ed eeco un'nlirs ragione
per poterls considerare alla stregua d'una
aziends speciale,

La pubblicnzione del progeammn non
Pho chiesta per me: ma per tutti yli arti
st italiani -~ quindi anche per Mario Car-
¢ perchd costore possang « integrarlo
col contribute di unn suna o sineera dj.
seussione. » Che 't di strano o di illegnle?
Non abbiamo forse chiesto, Carli od fn, un
programma all'Ente Nazionale delly Cine-
matografia?

Ho chiesto lu pubblicasione del pre-
gramme di Pitalugo per impegnarlo; pot
metterlo con le spalle ol muro, per impe-
dirghi di sgattaiolare o di non Jare, Non
fure: capisei, Carli? Perche questa & 1
dramma fra me o Pittaluga di eui song
stato amico fraterno fino a quando ho po.
tuto nutrirne fidueia: Non fare: porehid
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Ho chieste 1o pubbilicazione del o
gramma per tentar di gurantive i mie pae.
se contro il pericalo dol non fare: per to.
gliere o Pittnluga la possibiliey d'un'altry
gherminells, per non perder pitt tempo,

Ho chiestu la pubblicazione del program.
M per tutte queste ragioni: pid una ohe
& ln pit importante: Peronk son sicomo
CHE PRIFTALUGA UN PROGHAMMA NON CK L'HA
- oononew M perehd, prima d'esser in.
capree di acriverle & incapues di conce.
pirlo, i

Prova di quunte affermo & In sun wdo.
ne di diech anni, indecing, incolore, im.
preciv, priva Cuan méte - e priva, prin.
cipahnente, Jun risbllate, se ne togh ses.
santa anilioni i live di svalutagions: ses
bl fogli da mille andati in fume,

Ho gid illusteate due numerd fo 1o .
wioni che consiglinne - altro che viotars!
=t pubblicazione del progiamma Pittae
luga, woi confronti dellu Stato, del pub-
blieo, dell’Futero. Non ward o ripeterle,
tatits pile chie song inconfutste epperd ine
confutabili fine u prova contrarin, Oggl
uffermy ehe Pielugn un programma in-
dustrinle einenutografice non co Mhay ed
¢ queats In rugione per cui non lo pub.
Blicw, 11 progromma Jdi Fitteluge & wn al-
tros ed Qo che Jo conosen T pubiblicherd
quando veded Pinutilitd doi nadel sforl o
di quelli dei mivi avversari in buona fods,
fru cul colloco Muedo Curli, per decidore
Pittalugn a durel e nostes cinematografin
wo gty b 1) dovere df dared dopo aver e
tlno suecrmatymmente tuttl enloro che aveeh.
bero potute farde naseere o lHortre,

E chinro, amico Carli? Russieurats or
mal sulla puressn delln min battaglia, shis
mu g rucenltn § tuoi hnttaglion! dargomen
t, ¢ eonvincimi del mio torto, s ti riesce,
Reuderai un wervigio #l paese od » mo s
poteal sconfiggermi,

Intante che nei si perde tempo a veder
Fittuluga perdere tempa, FAmorien of ha
portute via le ponsibilitd cinematografiche
di Plrandello, au-

tegoria che esiste
in aleuni paesi e-
sterl, & costituita
da un certo nu-

MEro - eSiguo ~~

di giornali, i cui

Or dunque, trat-

venti

lo & Mario

PITTALUGA CARRETTIERE

(SCENA COMIC 4 SEMIFINALE)

tore che xi pud dis
seitere, ma di cui
son 81 pud negare
il earatiere " rap-
prexentutive o la

vonsistenga indu
striale appunto
orehd artistion,
iu Paramount la-
vors & Parigl in
ftaliano, con diret.
tori & uttorl ftaline
ui, Ogni giorno ar
duti ibdiani vengo-
no impegnati dal-
Pindustrin stranie-
rn: oggi son Sir
gnoring o Grazia
Dol Rio ehe hans

nemmeno . conlerd-
re col Nume mn-
sturbutorie della

Cines, 1 dieivd di
reulizzazione della

Tosca, gid di pro-
prieti. Pitmlugu’
wono siati da lui
stesso ceduti alln
First - National..
Che pit? Stefano
deve fare o nudar

fuecin: ecco il i
tarnalle dells mis
canzong, ¢ lo vipe
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recchie di taiti gh
italiani, E por in-
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INCURSIONI SULLO SCHERMO

I cameriere del Grand Hétel

(Bdizione Sewkino - Direzione artistica I. A, Protosa.
now - Interpred Michael Tseheehoff, Vera Malinow-

skaja, Tean Keval-Samborrky . Cinema Teatro Eliseo).

La curiosith guasi morbosa destata negli ambientd ci-
nematografici iralinni dai films russi va gradatamente spe-
gnendosi, Lentamente, lo stile visivo degli inscenatori sla-
vi == il cul pik grande torw & quello di essere stato trop-
po magnificato da competenti che lo conoscevano per
averne solo inteso patlare —- & rientrate nella normalita
¢ s'¢ rivelato per quello che realmente &: un misto di
realismo americano, di cerchralismo germanico ¢ di este-
usmo francese scuola L'Herbier, Epstein, Dulac, ece,
¢ un mosaico di frammentarie hellexze mal connesse al

servizio di un'iden, di per se stessa infelice, e che, per
troppo tipetersi, & shoceata nella monotonia,

,Altro e non meno grave torto & stato quello di averci
dato, a fianco di due pioduzioni notevolissime; Ivan il
Terribile e Llisola della morie, un numero troppo supe-
riore di lqvori pressoché insignificanti, i quali, se pure
interessanti grazie 1 qualche raro passaggio degno d'at-
tenzione per novitd e intelligenza ora di contenuto, ora di
fm'mf\, presentavano in contrasto una realizzazione gene-
r:td? improntata a un primitivismo che ha potuto, in prin-
cipio, essere accolto come un’originalitd, ma che ha finito
poi per stancare quanto la vuota perfezione formale ame-
ricana tedesca e inglese. Tra i due eccessi, siamo costret-
ti a confessarlo, preferiamo il seconda.

Tale & all'incirca, la situazione de Il cameriere del
Grand-Hérel, La trama — q tesi — non convince, non
soltanto perch® quella tesi @ 2 noi recisamente inaccetta-
bile, ma anche e principalmente per i mezzi coi quali si
¢ tentato di dimostracla, mezzi voluti e inconvincentd, 11
contrasto che in questo film & disegnato tra la classe ope-
rain ¢ l'aristocrazia non ha certo la sinceritd col quale lo
ba ritratto la penna di Tolstol. A forza di voler troppe
dimostrare, a forza di voler troppo trarre l'acqua al pro-
prio molino, I'inscenatore & caduto nell’ésagerazione, V'é
pit pactito. preso che fede, in questo film, e 'assieme
¢ tle da non trarre in inganno nemmeno il pilt miope

* degli speteatori, Ben diversamente gli stessi scopi furono
raggiunti in Twan il Terribile,

Per quanto riguwirda la parte meramente artistica, il
film ha cose notevoll, Con uno studio in profonditd del
dettaglio realistico (un gatto che givoca con un gomitolo
mentre, nello stesso ambiente, regna la pilt tagica dispe-
razione; un cameriere che stappa una bottiglia mentre, nel-
Ia stanza attigua sua fighia & tra le braccia di un finan.
ziere che vuol possederia e, per diversa ragione, compie
gesti analoghi) il Protosanow ha dato a ritmo e alla con-
temporaneitd espressioni- d'una intensitd ¢ d'una dramma-
ticitd nuove, Ma si tratta di particolaritd fuggevoli, come
sono fuggevoli alcuni piani, alcune inquadiature d'indi-
scutibile efficacin prospettica, ma confusi nella realizza-
zione, in linea di massima, d'impronta antiquata d'un
soggento infelice recitato agtificiosamente dal Tschechoff,
freddamente dalla Malinowskaja e bene dal Kowal-Sam-
borsky ¢h’é indubbiamente il miglior attore che la giovi-
ne cinematografia russa ci abbix fatto conoscere.

La seconda gioventu

(Edizione Dewtsche Litchspiel - Direzione artistica Geza
Von Bolvary - Interpreti Harry Lietdke, Marie Glory,
Ruth Weyber, Rolf Ven Goth - Modernissimo),

Se dn questo film si sprigions qualche interesse — ¢

In alw: FEleanor
Lajr, la deliviora
" interpresy del fim
- &Il veliero trion-
fanten ww A des
. stea s Marie Glory,
i Aelicala protugoni.
t Ha de & Ta secons
C da gioventd »

non ne dubitiamo che cid avvenga, dato che a noi, in so.
stanza, & piaciuto., Ma a dite il vero, il pubblico si di-
mostta generalmente si poco coerente... Bah! — esso é
dovuto solamente alla vicenda, Ia veste traverso la quale
¢ espresso essenda quella di ogni brave film europeo da
due anni a questa parte,

E' questo, comunque, un lavoro che si distacca, per la
sottile umanith della trama, per il sospetto di melanconia
dal quale & pervaso e per un finale che non segue le re-
gole dél bacio in primo piano, dalla normalith che vuole
le esigenze artistiche dell’opera cinematografica asservite

.ai gusti di un pubblico che nessuno s'¢ mai dato la pena

di interrogare in proposito e che potrebbe tranquillamente
essere del parere opposto, Vi si ritrova, & vero, l'eterno
specchio per allodole del cabaret in cui fa bella mostra
di s¢ upa danzatrice acrobatica, degli interni Inssuosi ad
ogni costo, dei particolati guasi piccanti e guasi umoti-
stici, ma I'assieme, a conti fatd, rivela un livello artistico
generalmente sconosciuto a produzioni come queste, di se-
condo ordine.

L'interpretazione, pit che con Harry Lietdke freddo e
convenzionale ma che ha finalmente compreso come 'etd
pitt non gli consentisse 8i dar vita a ruoli di giovinotto,
e con Ruth Weyher, unn wamp su misura, & interessante
con Marie Glory, graziosa e spontanea ¢ con Rolf Von
Goth, un adolescerite in possesso di notevoli qualitd fo-

. togeniche,

Il mare dei Sargassi
Filin sonoro, cantato e parlante

(Edizione First Nasional - Ditezione artistica Irvin Willat
- Interpreti Virginia Valli, Jason Robards, Noah Beery
_ - Supercinema). :

Originariamente parlante al cento per cento, I/ mare
dei Sargassi (nuova versione di un film che s'indtold in
Italin: L’isola delle navi perdnte) giustifica in tl modo
la sua ragione d'essere. Almeno, di fronte ai- pubblici di
America e d'Inghilterra, non e¢ssendo questo - come
ognun sa -— il primo « successo muto » di ieri trasfor-
mato in « successo all talking » d'oggi. Duplice specula-
zione. Velata maschera alla penuria dei soggetti di cui
Vinnovazione del parlante ha reso ancor piv difficili fa
ricerca ¢ la selezione,

Non sappiamo quale successo questo film abbia ripor-
tato nei paesi a lingua inglese. Nella nostra immagina-
zione lo vediamo sotto ogni riguarde completo in quan-
to il lavore, benche parlante, non ha nulla da invidiare,

visivamente e cinematograficamente, alla buona produzio-

ne silenzivsa americana, Per noi, tuttavig, copia conforme
com's de L'isola delle naqvi perdwie, perde ogni ragione
d'interesse. Se ne tolgano i due passaggi completamente
sonori e intramezzati di brevi dialoghi, quello che rima-
ne, sincronizzato secondo la formuln cosrente, risente del
ricordo ‘del film precedente.

YLinterpretazione, che non esitiamo a ritenere smaglinn-
te nelln edizione originale, risulta in questa versione
scinlba e incolore particolarmente per quanto riguarda
Virginia Valli il cui volto —-«che fu uno tra i pitt belli
ed espressivi del cinematografo americano — appare qui
inesorabilmente devastato dagli anni.

Il veliero trionfante

(Bdizione Produces Distributing Corporasion - Direzione
artistica Rupers Julian - Interpred William Boyd, Elea-
nwor Fair « Modernissimo).

Dove si dimostte come, in una memorabile gara indetta
con 1'Inghilterza verso la meth del secolo scorso per il
monopolio del trasporto del the dalla Cina a Boston,
I'America riuscl vincitrice grazie ad un veliero ideato da
un americano, costruito in ug cantiere ameéricano, pilota-
to da un americano e governato da vn equipaggio forma-
to di americani, e che in seguito a detea nobile tenzone
— ch'era appunto di velocith ~ fu classificato come il
pitt celere del mondo, Dove si dimostra, altresi, come il
pilota-costruttore della famosa nave, conquistd, dumnte
la traversata, il cuore della figlivola del proprio rivale,
vale a dire dell'armatore del veliero Inglese,

Inutili, riteniamo, i comenti, 11 film trae un certo fa:
. scino dall'ambiente e dal substrato ercico- avventuroso
¢he ne anima anche i pit sottili particolari.

Manierismo, Artificio, Ma 'uno e Ialtro sono presen-
tati sotto una luce simpatca, Tl film, in sostanza, & ben

. parrato, anche se il tema sia vieto. B questo & uno dei

pitt grandi pregi del cinematografo d'oltreatlantico.

Il Tavoro ha qualche anno di vita, Esso contiene tutta.
via una serie di scene d'una bella teouta tecnica: il ti-
fone, solo frammento ricco d'interesse visivo in un’opera
che la costante evoluziope del cinematografo relega tra i
films nell'anno di grazia 1930 quasi inguardabili.

- Maternita

(Direzione artistica Jean Benoit Levy e Marie Epstein .
Ale.

Interpreti Rachel -Devirys, Andrée Brahant, % Ber.
nard - Cinema_ Corso).

‘Un film a tesi nel quale. sono evidenti, da parte degli
“inscenatori ~— francesi —— intendimenti propagandistici
a favore del proprio paese. .

Trama semplice, lineare, umana, alla quale non sono
estranee le esagerazioni -— in questo caso, d'altronde, lie-
vi — comuni ad ogni opera che si prefigge uo determi-

AL SCOPO. o
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JOHN SI CONFESSA

Johr Gilbert pud essere o non essere il principe degli
attori cinematografici, ma certamente & il re degli /nter-
vistandi, ’

Infatti, tanto per la forma, in principio egli si schermi-
sce come quelle doane che vi ripetono con troppa insi-
stenza: « ma io sono una donna onesta, signore! » e che,
naturalmente, non chiedono che di cedere,

— Vi siete rivelato ne Lz grande parata un vero ar-
tista. Volete dirmi qualche cosa della vostra arte?

— Non mi parlate, per caritd, di grande arte, di vero
artista e via dicendo, E' ‘accaduto quello che & accaduto
a molti prima di me. Mi hanno assegnata un'ottima par-
te in un buon soggetto, egregiamente realizzato; sono
piaciuto al pubblico che, vedendo che il film & stato pro-
grammato dovunque per periodi eccezionalmente lunghi,
sol per questo mi considera un grande artista, ed ecco
come i0 oggi rappresento un & granm SuCCesso ».

~ Mi pare, caro Jim, pardon, Mister Jobn, che la vo-
stta modestia vi faccia esagerare! ‘ ‘

— No, vi assicuro, non patlo di me solo, parlo in
genere, Un attore & meno artdsta di qualsiasi altra per.
sona, Egli non & un crestore, ma un semplice imitatore;
ammenoche non si tracti di Chaclie Chaplin il quale scri-
ve i propri soggetti li dirige e li interpreta,

Prima. di esordire sullo schermo in alcune scene di
folla, la mia attivitk si esplicava recitando in compagnie
di prosa di second’ordine e intessendo’ canovacci ‘per il

" cinematografo. Ve lo dicd in un otecchio: mi pare che
allora fossi pilt artista ! ‘ .

-~ Che ne pensate della cinematografia americana?

~ Vedete: il pubblico americano non ha ancora sof-
ferto moltw come Nazione e comseguentemente conser
va ancora le ingenue illusioni e i bei sogni cosl cari al-
U'infanzia,

Le nazioni europee al contrario hanno molto sofferto
ed hanno provato tragiche disillusioni, quindi il loro
convincimento & che il mondo & pieno d'inganni e la vita
¢ dura. I loro films svolgono generalmente eventi e

fatti storici, vita reale e vissuta e non invece tenui, vuote -

romanticherie, in cui I'eroe sposa l'eroica ed ambedue
vivono felici per il resto della loro vita, come nei bei

INCURSIONI SULLO SCHERMO

1l film & messo in scena con rimarchevolissima sensi-
bilitd - plastico-pittorica. Sotto questo aspetto ha quadri
di. grande interesse,

Notevole la recitazione della protagonista, Rachel De-
virys, che ha momenti felicissimi.

Magnifica, negli esterni, la fotografia,

" Raul Quattrocchi.

racconti delle fate. II loro piutagonista rappresenta, un
problema. i .

Il pubblico americano insiste nel volere f.xlms a lieto
fine; esso va al cinematografo ma pretende di vedere due
amanti riuniti per sempre dopo che i problemi intermedi
ed incidentali siano stati risolti; qualunqucv cosa & giu-
stificata, ma la fine dev'essere lieta, L'esistenza delllc
«star » & assurda e non dovtebbe essere, ma & il pubblico,

; . 5

Cingque atteggiamenii di una pellerossa (Doratl;'y Seba.
stian) dalla quale ciascuno di noi sarebbe felice di essere
SCHOIAN0., metaforicamente

che lo wvuole, specialmente il pubblico americano, Ksso
crede che un vomo sia ancora un eroe, lo lo nego. Neg.
suno & un eroe, L'uomo ¢ un bambinone, « cui piacciono
le cose proibite, i problemi insolubili, gli ingauni; il
pubblico americano crede ancora alla esistenza del prin.

- cipi azzurri ¢ vuole che uno di essi apparisca sovente,

= Quale & il tipo di film che preferite, Mr, Gilbert?

— Quello in cui lo sfondo & Ja vita vers, futta di azio
ni, belle o brutte che siano, di atcivitd, Il problema, qua.
lunque esso sin, guerra, lotta, anche astruso, fuorchd ro-
mantico. Jo odio il romrnticismo,

— Ma, e le vostre scene d’'amore,..?

— Quando non sono tagliate, esse fanno paste della
trama di vita che il film xappresenta, Sapete che talvolta
le scene pilt impoctanti di un filn sono sciupate dulla
anemica concezione che molte attrici . haono dells mo-
rale? Ve ne sono alcune, anche di fama mondiale, che
ancora credono che i neonati sono depositati da qualche
misteriosa deitd sulle sive dei fiumi e consegnati ai geni.
tori sopsa. foglie di loto. Lu vita con le. suwe note vibranti
nega wtto ¢id, ma esse non, si lasciano persundere, Que-
sta & una delle ragioni per cui Lo Bobénie, finanziaria-
mente & stato un insuccesso, Mim) deve essere ung cregs
tura- che umanamente desidera Rodolfo con wito il suo
cospo e con tutta I'anima sus, una donna che ama con
una passione che assotbe ogni fibra dell'essere suo. ¥ che
cosa c'¢ di ripugnante in un amore cost immenso} Ebbe-
ne no, essa divenne, nel film, un fantasma pallido, pas-
sivo, affetcato. Il risultato? Una rappresentazione falsata
un;.) storid sfialba, ins idal,l non convincente, ‘

L tutte le arttrici che hanno lavotato con
Gilbert preferisce Norma Shearer, Norma Talmaéuie JC%?:
ta Garbo ¢ Renée Adorée, ciascuna, come egli dice per
il singqlo tipo creato con Ini, Una ircequictudine s;rnnn
come di persone non perfettamente serena; agita il mio
interlocutore, sicché io gli domando:

—— C'# qualche cosa verso cui aspirate magglotmente ?
|~ Cose materiali? No, le ho gid quasi ttte, Non de-
sidero troppi amici, troppi inviti, teoppi - divertimenti
Quello che ot io voglio & la felicita, '

— E dove credete di poterla trovare?

— In un matrimonio felice, Quale attore, pittore, pocta
scrittore, scultgrc, musicista, conduce, come nbizuulmmté
si dice, una vita sregolata? Nessuno, se essi sono genui-
ni. Tgm' dcgidcrano la propria casa, In propria moglie, i
propri bimbi. Questo & la essenza della felicitd per es'si
e non il solo successo nelle rispettive arti. 1| ficonosei.
mento artistico, non & che un mezzo per il conseguimento

y N

della vera, della gramde fg:li(‘h&. UnY STEUMENtO pet o,
ter meglio apprezeare I vita notmale e poter offrir g),
petsone amate tutto cid al\q esse hmmp di pid caro, vy
una mancanza nella min felicied, suno in uno stato cym,
toso. Jo eredo che il matrimonio sia la soluzione del pro.
blema, e che il succexso, axtistico ¢ materiale, sia incom.
pleto finché manca la pid grande cosa. Non credo che
gli artisti non debbuno unirsi tea loro. Quello che e
chinmano temperamenty pud essere moderawo, ¢ se e

debue hanno interessi comuni nelle swesse cosc,_ln vita sar)
pits facile, pid facile la vicendevole comprensione,

- Avete mui visitaea I'Ttalia?

we Devo purtroppo confessarvi di no, ma conto dj ap.
dacvi 8} pitt presto, perché il vostrn Paese esercita sully
mia fantasia un fascing fotensy, Del resto io sento di
avere un temperamento pecfettamente latino,

e Che 8i riflette, nelle vostre interpretaioni, Vore |

ste dirmi, Mr. Gilbert, qualche cone del vostel disegni
futari? ,

e Uty gioroo - quando la miz mente sard pid tan
wille ed il mio animo saved cessato Ja sua ricercs afe
annosw, -4pero allora di scrivere io sewso il mio soggeno

ed interpretaclo. Solo allora, ¢ non prima, mi consideren) |

un creptote, O un arhist, ve pill vi pisce,
E gontinug sorridendo ?
wef Un po* di wisky-wnd-sodu?

Non siapud fare & meno di resear impressionat dalla

personalith, candida o riflessiva di questo attore che s di
avere uon)testa sulle spalle e s come vearls,

L’ Associasione Italiana

Cinematografisti dilettanti |

Beigenze d'impaginaeione o impediscons di occupatd
come vorremmo della presentarione dei primi films pro-
dotti dull'Associazione {ralisna dei Cinematografisi Di
lettanti avvenuea domenics 18 alla presenza dl un nume
rosissimo ¢ seelto pubblico,

Ne patleremy, emsurientemente, nel prossimp numeo.

S
Luigi Pirandello in America
I pid grande deammaeusgo italiano, Luigi Pirndello,
é_mm serivcurate dalla. Pararvount per 4 guper:vl;mn?
di quattro films watti dn sue comedie, il primo dei quali

surd 1 aof perronaggl v cerce d'antare.
e

Un nuovo Jilm di Francesca Bertini

A giorol, Francesca Bertind inivierd a Berlino I lavor
razione del suo quinte film francese: La donna di 40
wolte, trato da usa comedin i Alfeed Machard e realiz
aac0 da Marcel L'Hetbier, Per il momento, sono decise
e ve?witmi puclunti, ln quale lingua parlerd donna Fraoe
cesca

Sy

Un film sportivo

Unk palestn colsa di aecosson per 1o ginnasdes, did ot
vallo meccanico al disen, & sturk m?mm F?ﬁ'f‘ lcune seene d
e Yoweself, il film sonor ¢ cantawe i Faonie Brice. Ar
ftlestey & divenues il quartiern gevarale di Robero AT
stong che i propud per wincere i combatcimen camp
naty chie doerh riconquistrgli o cuore d Miss Hri { utA
iss Brice, cost severa cnn i) sun Bdanyata, B invec dh“[a
tmh Incompueshile con il.. camunelle dells Buterians ehe
sompagno di wno dei suoi origasalimioi balll, Una cedth P
fidin anche qui 1s dimusten, in quants i} povero cammello ¢
Ia s pentests ¢ gollaggloe nun (z che dar vilievo agll ¢
saltl che ella vaegue wulls sua gobba, di
Mg non le serba sancore, tauc'k vero che alle fing della dohy

iclz N@m} wnilimense perch’ella diseends ¢ lo lambisee doloemen®

AN,
Patenxs di belln donns s wominl o betin!

Pt

ERRATA CORRIGE

Nella recensione torinese del film Broadway p Ma
cau nel o 20 del Kines, Usggettivo fraquentissint §
MO o freguentarissing, Mﬁ}W i
tigh 31 delln colonna di centro) v lets cnsiz & il
piani lunghissimi, interminabili, frequeatiitimio. »

per |

IIe
w

rase incriminata (Pag- b




retaxioni, Yo,

1 vosd diggi,
o

La Societa Anonima Superfilm
ROMA - Via delle Finanze, 6
presentera il 21 Maggio p. .

al Gran Cinema

Odeon di Milano

Pultima, la pia colossale produszione
di MARIO BONNARD
e NUNZIO MALASOMMA

LEGIONE
~ BIANCA

JInterpreti: Eva Von Berne

) Luis Trenker

I film che ﬁporterd un a;técesso
. trionfale :

. I film di cui si parlerd pe
s un secolo :




Una bella espressione di Helen Twelvetrees
la deliziosa attrice della « Fox-Film » ‘

Greta Gatbo, l'actrice pid commerciale del cinemato-

grafo (1) & la protagonista di queste 275 pagine agilmen.

te tradotre dallo spagnuolo da A. R, Ferrarin, Pit che di
una vera e propria biografia, come il titolo potrebbe far
credere, si tratta di una «vita romanzaea ». Sugli spunti
a wtti noti della vita della celebre « star», spunti non
hastevoli, da soli, alla compilazione. di un volume, I'A.

¢ creato, in un assieme da’ cui non deviessere estranen

upa certa fantasia, un libro interessante e var{o, anche.

per la descrizione che fa dell'ambiente cinematografico
americano. T '
Il libro -sard letto ¢on curiosith da tutti gli ammitatori

I LIBRI

della diva svedese. Vale a dire che avid un grandissimo

successo di pubblico,
‘ "ok ok

Il profile, sorridente calamitd delle riviste cinerpacp:
grafiche ¢ lo studio, calamitd, questa, ammantata dei pilt
severi panneggiamenti della ragione artistica, sono — co-
me a tutti & noto — figli legittimi di quella letteratura
cinematografica che se alla Sewtima Arte ha reso molti
servigi, ha partorito anche molte cose inutili, noiose e
talvolta, ridicole,’ ‘ i

Ringraziamo, quindi, quegli autori che in Italin e al-
l'estero hanno fatto tutto quanto era nelle loro possibi-
litd per portare Iz letteratura cinematografica alla dignitd

- di una cosa seria. Grazie alla loro competenza ¢ al loro

impegno, i volumi che del cinematografo facevano solo
un mezzo per speculare sulla motbosa curiositd del pub-
blico sono quasi .scomparsi dalle vetrine italinne, Ringra-
ziamo, tra-questi ultimi, Mario Baffico che in questa fiu-
scitissima sua pubblicazione (2) ha trovato ~— ptimo in
Italia, credo — il modo di conciliare 1'wile nl_ .dilettc'-
vole, parlando di diciannove attori cinematografici senze
che i singoli capitoli rivelassero le carateristiche super-
ficiali del profilo o quelle, per il pubblico discutibilmente
interessanti, dello studio, - .

In diciannove capitoli che passano in. rassegnn alcuni
fra [ pitt celebri astei internazionali, da Erick Von Stro-
+heim a Lon Chaney, da Chatlie Chaplin a Brigitte Helm,
da Greta Garbo & Vilma Banky, o Carmen Boni a Mar.
cello Spada, a Donatella Neri, ecc., ecc, Mario Baffico
ha evitato I'impronta dellz hiografia (X nacque ¢ Vienna
trent'anni or s0n0...., € via di seguito) ¢ quella dell'snali.
si (L'arre di Y., ecc). Il suo libro, in cui v'é tutto, &
per tutti. Accessibile alla menwlitd della sartinn, esso
sard ~— per altei versi — egualmente gustato dal cinemi.
tografista, Se Ia natrazione della quasi romanzesca as-
sunzione di Dria Paola al firmamento italiano interesserd
la signorinetta cinemaniaca e il giovincello che ‘rmental-
mente ;si patagona a Nils Asther, Ianalisi completn ¢
profondn della personalitd di Charlie Chaplin APPASSio-
nerd quanti net cinematografo vedone qualcosa di pitt
che un passatempo serale € un motivo di sogni ad occhi
aperti e di castelli in arin,

Abbiamo citato i cupitoli riguardanti Driz Paola e
Charlie Chaplin non perché questi siano i soli che, per
diverse ragioni, presentinn elementi d'intetesse, ma per-
ché venutici per primi alla mente, Di et gli actorl di
cui s'occupa, il Baffico narra brevemente In storia ¢ pa-
rallelamente analizza I'atte e la personalitd,

Ve n'¢ ¢ ne avanza per preconizzare a questo fibro un

o Lilian Roth, la brillante « saxbrette » del film-operena

I principe consorte

successo grandissimu presso ogni sfers i lenord,
Carmen Boni, richiesta dall'A. di una prefazione, ha
aderito accontentando Ta curivsied del pubblico ¢ toglien-
dosi touavia d'impaccio da vers donon di spirito. Alt
fonte di successo per ln publlivazione che & ricea di nue
merose illustrnzioni o di wna elegunte veste tipegrafion,
rl ql

ar M. Arconada: La vita di Greora Garbo (Bdh
zioni Delln Pianura, Milana).

(2) Mario Baffica: Dei v Semidei el "900 (Armando
Garlini, Bditore-Stamparore, Milaao),

[ ——
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Richard Arlen wd wna swa compagna di
lavare ch'egli sembra profevire a twtte lo
o v »

notiziario
Una donna celebre ‘

Winitred Westover, 1a prougonis i Lvm-
mex, il flm dirstwo da Hedere Drenod, 3 om
nelld aue villa df Malibu Beach, vicioo ad Hol:
Jywood, In aeess della prima rapprestatugions di
questo film che diced ribadied (& sua fama di
etimia aurice, ; :

Brang omal ot soni che lx bella aerice i
era sitieaa dalle scene. Hasa & sata la prisa
moglie del colebee attore cowaboy Willism 8,
Hare & In compagny di Dougles Fuairbanks nel
primi films clie o tivelacono ol grande pubblico,

Lo scurso anno lo capled cea o mani (1 soggexto
At Lammox, scrivw & Faonie Hurse ¢ par il
quale Brenon cercava vanamonie un'interprete, Li
vicenda sppassionante bn Induste ad offtint pec
la difficile parre & non ol volie molte & convin:
cere § dus anisti ad assegoseglieln,

Bern ol acciose al lavoro con emualasmo, ¢ per
ndnteare anche 15 suo fisico sl exigenne della pare
te riusel ad ononere In poche senimana wn Aue
mefito 4l pese di cices oceo chill, sovoponsndos]
ad uno apeciale regime di aucizione, Heco perchd
monire cante alies antric] pac comeceare § loto
mioll di_amoross debbonio salvagunedansl la lines,
Miss Westovar ha dovate, con  difficold - forse
mngg}oxw. fare {1 tonteario,

Un film di Henry King

Gl veehi dul monde, 1| popolare romanza di
Harold Bell Wrigh ek relies
Pictures: por gli Arciatl Associatis

Heney Kh? ne saed il direeeors, Kipg & stato
i direttore di Stelly Dallus, Swora bianca ¢ 1l
burte duilinferne. Bght & an Vieo Prosidente
dell'Inspiration, Ja Casa che ha prodows olse
Suara Blunca, Resupreshont & Raprous.

uesih geande diwa aveebbe dovato reallzeare

Ersl tornarone ad amurtl, 165 pet un concardaty
con Joseoh M, Schenck, Presidents dells Usiced
Artst, il sopgetio & stato sostirabo con (L ro-
manan di Weighe, i

Un altra lavoro popolace di queste scrivore &
Mo gleate quakche anno fa dagll Ardst Ano-
clati & ciobd Thy Winning of Darkard Woerth: (Sabe
bie ardentl), con Ronadd Colman, Vilma Bagky,
Gary, Cooper, Biso [ dissteo da Heary Kim}
21:” fxai chiatiate & diddgers Gli oechi di]
. s

Barbara Kent

Nel films di Marold Lioyd D'stenzions, com'd
naturale, & volts verso il protagonista che con
In suy leuu carattaciscion & 1a s arre inimic

accontrn tuito Uintsresse:
| questa, al, La sua cosclenzs d'artista che
crea, dirlge od Ioterpreta [iims peopei, gl ha
mprs syggeeite unk geatte valutaaions della ﬁ

i
e o dolls necessich Al concoroant di axlid

attimi.

B pex el ragione che nel Gl df Harold Lioyd™

'8 sempre du amnoticiee, [ra tantg altre cose, sne
che la sooltn degli wrtisi secondacl,  Anisd che
ol lu fama accoglie con benevolenrs, B T

 abblamg visto una Bebd Lianiels passare dal fsn. .

w df Harold sl fasigl defle interpretaziond as
solute, ¢ poi  Mildre
Abn f:hrixz. . .
Ora in Hyeivs il pericole il simpatco artisea
comico, hu scelfo come Sus & PRrDer B una pice
cols delfziosa nrvissx canndesss Parhaes Kot
Easa & nats ad Alberea (Canadd) od
nl sppena &% sveglian yn bel glosne atrice sy
visw verso Jo vt derh\ fama. Sents che lo
tercamse, le veoie offstio um, contraa da uod.
nota e edicdoe dl filmy g <i6 in seguiro ad
w Incorweo forwio o un celebra - dirstore
:{gﬂ;w cb? wppe vedere oella fgura wrhaocrs-
Rrazivgd

nallch  swegente » che costtouior ln ver arolf
n cui solo »i posooo fabbricare, come si dice.

garo dall'Inspieation .

Mau ephi tion abuss

Davis, . Jobynie Rulswon, -

A vent'ati- -

i Barbara Kent (Imilu o ekt

tografica di opere teitrali.

Questa nuova interessante formazione oltre che a crea-
re un nuovo sviluppo della lavorazione cinematografica
tedesca servird ad editare dei film sonori che saranno lan.
ciatl sul mercato europeo e cinematografico in tre lingue.

La Terra Film di Berlino trasforma
la sua Societd sul Genere degli
“drtisti Associati”® americani

La I, G. Fatben che faceva parte della Terra Film, ha
venduto quasi tutto il pacchetto delle sue azioni al grup-
po Max Reinhardt ed a Curtis Melnitz Productions.

Si & formata quindi una nuova Societd Terra Film che
tegolandosi sul sistema degli « Artisti Associati » ameri-
cani- editeri delle importantissime produzioni dirette da
Max Reinbardt, Eric Charell, ed altri, ¢ formera, per lo
sfruttamento di tale produzione, una grande casa di no-
leggio diretta da Curtis Melnitz.

‘Nel Consiglio d'amministrazione il gruppo Melnitz

. sard rappresentato -da Raimondo Von Hofmannsthal, men.
tre il gruppo Reinhardt, unitamente al Reinharde stesso
st vared della tollaborazione del signor Tiedjen, intenden-
te generale dei teatri di Stato tedeschi.

La presenza del signor Tiedjen accerta la prestazione
lavorativa dei teatri di Stato per la riproduzione cinema-

Ds poco tempo, Evaristo Barico Signori-

1ind, il valoroso tenore italiano che smdid

pec. I scena litica all'Accademia di Sante

Cecilia sotto la direzione di Cotogni e di
Francesco Signorini, suo padre, & entrato &
“far parte dofla schiera dei nuovi attori ci-

nematogeafici, quégli attori -imposti dalle -

esigenze del film sonoro ¢ che a qualit

‘mimiche debbono accoppiare qualitd vocali

g di dizione, R o

1l suo ingresso nel mopdo cinematogra-
fico non va disgiunto all'inizio di lavora-
_zlone. del secondo film sonoro dell’E, Na,
C., Serinata tzigana pet il quale il tenore

Signorini fu scelto ad interprete dopo un
' severa concorso in cui eghi. riusc) vincitore

assoluto. S o
" Serenata trigana, interpretata dopo voa

fungs astivith opetettistica (tutd. Jo ricor-

dano - nelle Compagnie Lideba ¢ Marescd)
hi deciso il tenore Signosini 4 consacrare

ormal tutta Ta sua ‘ativied al film sonoro.

" EVARISTO ENRICO SIGNORINI

 Difatti, dopo una breve parentesi ' teatrale

con Ines Lidelba, egli & pattito per Bedi-

no, ove senza nessuna raccomandazione @

stato’ assunto dalla Ufa per il film 1/ favo-
vite degli- Dei messo in scena. da Erich
Pommer che si & affrettato ad - assicurdrsi
quiesto interessante elemento. L

Gi sembra ora opportuno -ricordare cotre '
. il Signoxini, cosl rapidamente affermatosi

in terra straniera, pulla, all'infuori di Se-
venain 1zigana ha potato fage in Italia; Per
quantg fornito di- otiime commendatizie,

“pon gli ¢ stato nemmeno possibile di otte-

nere un colloquio col comm. Pittaluga.
. B’ indubbiamente triste .che i migliori

mettono. che la nostra compagine artistica

i disgreghi ogni giorno di pid. Cim

| S

abbandond bruscamente

“ certo che elfn fra poco sagd una
“ricercate ed ammirate del  cinema ». Quésce. pa-

al pubblico

_ 0 50 Questod 11 nuave prave |

‘ Co. pm rinomate - [0
«lementi del cinematografo italiano “siano [ & )y CACHET |
Lcostretti a ‘cércar lavoro all'estero. Ma .di -
chi & la colpa? T nostri-industriali sembra- .
no ‘ignorare cid che il loxo. paese pud. da- -
“re. Parlano di rinascits, mx tuttavia- per-

i
-

Lola Lane, soave ¢ melanconica bellezza

americana, attrice e cantatrive di grande

< tdente

notiziario

g reisti. Le opportunicd date finora alla gio.
. vanissima

argista  Lianno comprovata  1'asserto,
giacche ella in poche films ¢ saputa affermare
sella fra le J:i\'x giovani « stelle »,

Signorilitd di gesti ¢ di movenze; viso astraen~
e o mobilissimo su cui & facile il passaggio dal
pitt bitichino dei sorrisi all’espressione del dolore
pit intenso; due occhi. profondi e vividiy una
voce moduiata ed  armonioss, & soprawice una
sensibilich  raffinata  ed  una cultura  completa
fanno di Barbara Kent un’sterice d'ecoezione sia
per il film muro che per quello prelato,

Fay Wray

Fay Wy nacque nello stato di Alberta, ‘nel
Canadd ventitré anni orsono ¢, ancera fanciulla,
emiged con la famiglin nella. civd di Mommoni
(Salt Yake Clry) dove frequentd regolarmente le
scnole elementar] ¢ complementari. .

A quindici nnnd, spinta dalla sus passione per
Ia cinematografin, Indusse i swoi a trasferirsi ad
Hollywood dove pureva decisa a complerare glhi
saudi pec maesiza, Pochi giomi prima, perd, di
ottenere il diplomy, buttd da una parte o libri e
la scuolns Le era staro
offerto un conttattino iniziale con una comﬁa-
nia cinemarografica di scarsa importanza, Eay

oy accewd senza discutere nd prezzo pé pame ¢
salt - il rrlmo gradino. della famoss scala che
porea nel fiemamento degli astel. dello schermo |

Colui che lancid effewcivaments Fay Wray fu
Erich Von Stroheim che la scelse a rocaﬁonim}
¢ 4 sua compagna nel colossale film, da lui
scrivio, dizesta & interprecato:’ Sinfouis nuzisle,
imponendola ¢ sovrapponendols ad .una - schiera
di arviste notissime, bellissime, = popolarissime,

Dopo dicioto mesi di seuola (¢ 5i.pud ben -
sare questa parold o’ fapporto ad un - macsro
quale il Von Stroheim) nLWrny fu’ protagoni<
sta con Emil Jannings de-La via del male, Vale
ia pena ‘di riportate integralmente il giudizio del-
lo Jénnings su Fay' Wray pet I'avicoritd -di chi
ha patlato ¢ per L'esactexzndel vaticinio: « Ho
osservato durance Ja mia permanenza ad Holly
wood il lavoro di molti glovani: nessuno mi
sembia per-otd destinmto ad un sicuro e bri«
funce. avvenire pity. detln-bells Fay Wray, Sono
elle- aterici pin

rol¢ furono “deitc due anni fa. N
Figura morbida ¢ slancidia, espressione di viso

semplice ¢ sincero, pesto” miiurato’ ¢ spontanco, .
“sengibilicd * axtistica - eccezionale “essendo musicista

- piterice di talento,” Fay. Wray & al di fuorl del
tupgo delle ordinacie stelle € fa classe 2 st
fndu biamente rimarrd sul cartello del. eeand cic

riematografici per lunghissimo. tempo, <ht non

stancherd miad il pubblico € troverd sempre nuove
interpretazioni - in cui mostrare . fe sue doti non-

comuni di" surice, : S
Fay Wray ha interpretato - con G“Z Cooper:
La squadrighia degli -eroi ¢ Il primo defe ¢ ha
personificato 1a figura  romantica della protago-
nista. ne Le fllﬁﬂrﬂ blame di recente presencato
taliano, T ‘

ininscua al cuers, pro= Rosnﬁ :

diglose nel vincers in iibydy .
| pochl minuil qualsinel MALE BITESTA
di dentl - reuml » nevraigle

UN_CACHEY L. 9,50« SCATOLA DL:6 L. 2.7
Tn iutie lo Formacie 9" Jtalia
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RAMON NOVARRO

canta per la prima volta

“La Canzone del Pagano”
nel film della M. G. M.

’Isola del Sole”’
al “SUPERCINEMA?”

Il film & preceduto dal magnifice successo di Milano ed é una nuova bellissima
. affermazione del poeta della natura W. S. Van Dyke

Slater, un mercante che batte i mati del Sud, sharca nelle Isole Pawmotu per acquistarvi una par-
tita di copra. Egli approfita dell'ingenua dabbenaggine di Giorgio Bleith, un mezzo indigeno,
proptietario di vastissime piantagioni di cocco, per avere da lui gratuitamente tutto il raccolro.
Slater tiene a bordo della sua golewta Cleo, una meticcia orfana che egli ama segretamente,
Giorgio Bleith incontra Ia ragazza e se ne infamots, Slater, accortosi della reciproca simpatia
dei glovani, si affretta a separarli e medita un piano pet rovinare Giorgio: lo consiglia ciod i
darsi al commercio, ricorrendo a prestiti. Giorgio trutta gli affari con ingenuicd infantile, ven-
dendo la merce a credito e molto leggetmente e va cosl in rovina. Slater intanto s'impossessa
delle cambiali rilasciate da Giorgio e viene cos! in possesso -di tutte le proprictd del debitore.
Per non lasciarsi sfuggire Cleo, egli la sposa precipitosamente, ma Giotgio riesce a rapirgliela
durante 12 cerimonia nuzidle e a portarla in una capanna ‘sulla collina, Slater scopre il nascon-
diglio e approfittando dell‘assenza di Giorgio, s'impossessa nuovamente di Cleo e la rinchiude
a bordo della goletta, ma Giorgio Ia libera, Mentre i due innamorati cetcano di raggiungere Ia
costa a nuoto, Slater si lancia all'inseguimento con ung barca, Nella drammatica
lotta che avviene, egli cade in mare, divenendo preda dei pescicani,
- mentre i due giovani si salvano sulla sua barca.
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Ir TeaTro TURCO,~—L'Impero ottomano
sotto Ji passalo regime non poleva avere un
teatro nazionale, per la legge dell'lslam che
non permetteva alle donne di calcare le
scene e profbiva lovo di mostrarsi in pub-
blico se non con il viso coperto da un fitto
velo ed il corpo, da una lunga tuntea erme-
tica. Ora invece. che nella nuova Turchia
le donna 5i & completamente emancipaia,

uxlla pi 5i oppone alla creazione di un

teatro turco, ed 1. Governo del Gazi, che du
tempo ha compreso Vimporianza del teatro
tanto nella formazione degli ideali naziona-
Ii- quanto nell’evoluzione della vita sociale,
non iralascia d'incoraggiare utti i rentativi
dei giovani intellentnali che abbiano rdp-
porti con Parte drammatica. Giorni or sono
il Presidente Kemal ba voluto offrire nella
sua vesidenza, un pranzo in onore degli ar-
tisti del Conservatorio di Angora e della
Compagnia drammatica Ertogroul,

~ Alla fine del banchetio, egii ha pronun-
ciato un discorso nel quale ha espresso la
sua ammirazione per lo spirite di sacrificio
e di devozione di cui damno prova gli arti-
54 per amore dell'arte, ed ha terminato as-
sicurando ‘che il Governo, com il suo ap-
poggio, fara in modo che il teatro turco
possa, ora che & noto, svilupparsi ed af-
fermarsi in breve tempa, 1 giornali inrchi

affermanc che gli artishi erano cosi com-

mossi dalle benevoli parole di Kemal, che
Piangevano dall’emoziona.., :
* K

Una CoMPAGNIA GIAPPONESE A PARIGL
— Se i turchi cercano di modernizuarsi, i
glapponesi non vogliona essere da meno, e
sere or sono a Parigi al Teatro Pigalle una
Compagnia yeatrale. giapponese ba conqui-
slato di colpo il pik esigente pubblico pa-
riginol B noto_che pel tedtra glapponese
le parti femminili sono sostennte da uomi-
i, ma in questa Compagnia Pantore che la
divige, Tagﬂiiro Tsutsui, ba rotto le. tradi-
zioni, affidardo le parti femminili a gra-
ziose giapponesine!

Liarte di guesti attori giapponesi che

giungono in Exropa dopo una lunga ¢ for-
tinata « towrnée » negli Stati Unitl; s5i &
rivelata attraverso an programma vaviatissi-
mo: up dramma lirico e danzante: L'amote
al tempo dei ciliegi in" fiore; wna mimo-

commediz: La bambola; un dramma guer-
riero del medio evo wiptonico: 11 passag-
gio della frontiera; e finalmente una poten-
le tragedia; la proyvidenza pascosta, ron
combattimenti di '« samurai » e « karakiri »
finale. Al suono di une singolare orchestra
giapponese, il sipario si & aperto, a volta o
volta, su scepari bellissimi che, pur conser-
vando le iradizioni dell'antico teatro giap-
ponese inconsrano inaspeltatamente i gu-
Ho moderno occidentale. La recitazione de-
gli straordinari atosi di Tokujire ha desta-
t0 empusiasmo: la loro formidabile mimica
con guelle versaliva che li fa ad un tempo,
attori, ballevin, cantanti ed acrobati, la po-
lenza dei gesti non mai disgiunta da nwna
certa grazia ¢ dignitd, lo studio dei tom
di voce ¢ Vincanio dei colori delle loro ve-
54, hanno dato allo spettacolo un grande
ed incomparabile interesse.

GLI ARTISTI DRAMMATICI NON SONO IM-
PIRGATY, — Il Tribunale di Catania, Sezio-
né Lavoro, si & in questi giorns pronsncia-
10 Su di una interessante vertenza il cui esi-
to era vivamenie witeso negli ambienti tea-
rali. '

1 signosi Ambrogio e Flavia Libassi, gid
attori della Compagnia di Angelo Musca, .
avevano convenwio innanzi al Tribunale di
Catania il loro capocomico per farlo con-
dannare_al pagamento delle .indennita di
licenziamento che si asserivano dovale in
seguito alla risolwzione del comrapte di,
serittnra, La controversia assumeva uno spe-
ciale intesesse,” poiché doveva dacidere se
aghi artisti drammatici competesse o par no
I qualifica di «impiegati ». I} Tribunale,
accogliendo in pienc Id tesi sostenuta dal
Musco e dalla Federazione delle Indusirie
del Tearro, ba negato che ghi attori potes
sero cansiderarsi impiegati e, di conseguen-
za, ha respinto 1é domande delle parsi at-
1rici. : ,

Ty ’
. L'ADDIO ALLE SCENE DI ITALIA VITALIA-
NI, — Al Teatro Corio di Bélogna la gran-
de attrice Italia Vitaliani che forse pocki
della nuova generazione ricordano, ba dato
wn. addio definitive. alle sceme. Ne avewa
presa Viniziativa la Filodrammaica Bolo-

_Aumento
per le docoraziont &

L’ULTIMO TOCC

! L'tleg;mﬁ ¢ una n;monip. ~ N y‘oatl"o braccio leggindro, Signora,
' o richiama un grazioso -ornamento.

“L'orslegio a nastro OMEGA &un

elegante giolello, nello stesso tempo
segrierh costante. ¢ o ot ey

quadrant! spociall,

N» 320, £ 1210, ovecans,
Ne 48, £ 200. argente
Ne 1, £7170, matalla

© DI ELEGANZA |

w0 2 KINESS

Olga Vittoria G‘ttilll, dope qualehe anno d airensa 3 i? ri/ammm al pylrbliro

del Teatro Quiving di Roma nella parte di protagoniste del

' wiovinime comedia

La signora che... da loi tradotta ¢ revitata in wnions allp Compagmia
. di Aristide Bagherri

grese ed ol Comirato d'onore avevano ade-
rito von commossi telegrammi, Pon. Fedor:
zoni, presidunte del Senmo, I'on. Balbino
Giuliano, Armaldo Mussolini, Ruggero Rug.

. gerl, Von, Leicht, la Molwo, Ginseppe Lip.

parimi, Camillo Amtong Traversi od wlivi,
1l pubblico numerosissimo che gremive il

teatro ha manifostaso all'illusire attrice tur.

to il swo affesto, applandendola con sinee.

‘ro ¢ vibrante entysiasmo,

.

, A

LE PRIME RAPPRESENTAZIONI IN JTALIA,
~ La Compagniu di Arivide Baghetii che
agisee atualmente al Quiting di Rome, ba
rappresamiato nel vorso di pocki giorni ben
due & novith » assolute per Iltalia, La pri-
ma:La dura glomata di Hoche di Giorgio
Bars, nella quale la comicitd pur essonde

" 4i veechin lega, ha siuazioni placevol] a

divarsenti, & stata vivamente applasdiia dal
pubblico, ¢ replicata per una sottimana; la
secomda: Un buco nel maro 47 Ives Miran.
de, ba avnte mono fortuna, poiché Pausore
che & pure wmo dei pitt vivaci ed arguti

Baghutsi, ebe sf prodigd cow la sna tignori

sevittori parigin, won ba sapulo vivvivart
il swo lavors di molre batinte comiche ¢l
seene i awireguons wn po’ Hanche @ prive
di colore. Auche o yuesta tuttavin H pube
blica fece buon vise ed un applanso wd opni
calar di siparin, premiarono lu fatica del
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Maria Solvep (sopra), Katta Sterwa (soto) ¢d B
anitarors df[lfr «? m)mM s di dawxe del teatro Max Reinbardt
: Umberto di Rowa

mﬂ Matray (nel centro), valentissimi
che trionf«‘alla‘&’a/a

le comicitd, sia nella prima che nells secon-
da novitd, unitamente o tutti gli altri affia-
tati elementi di guesta Compagnia. -

* # ¥

Nomizie A FAsclo. — Al Politeama Ver.
di di Cremona si & riunita una nuova Com-
pagnia di operette. Lo compongono: la
« soubrette v Mary Garbin, i buffi ltalo
Bertini e Carlo Barbesti %d il tenore Agno-
letri. Il debusto avvenne con 1 merletti di
Burano 4i Ranzato e Lombardo ¢ fu feli-
cissimo, Queita Compagnia avid, oltre un
maestro concerialore, anche una. maestra
concertdirice e guesta sard la Liana Del
Bualzo gid applandita prima donna d'ope-
relte,

Fra il corrente mese di maggio ed i pri-
mi giorni del prossimo giugno diverse so-
no le Compagnie che cessano la loro ge-
stione. Alfredo De Sanctis, Febo Muari, ed
Amedeo Chiantoni terminano i loro impe-
gni con gli scritiurati, e purtroppo suiti e
ire ancora non banng presa nessupa de-
cisione per Vavvenirve. Riprenderanno forse
nell'avanzato autunno, gquando il pubblico
riprenderd ad amare le sale dei teatri, se
non per amore dell’arte, almeno per trascor-
1'6’1}&.'3'”(4 maglio le uggiose serate autun-
nali . :

Mentre Puna si forma, Paltra si sciaglie,
Coil & avvenskto in questd sestimana, che ol
lieto annunzio della Compagnia anova d'o-
peresie: Bertini-Garbini-Agnoletti subito fa
comirasio lo scioglimenta avvennio a Fi-
tenze della Compagnia Carlo Lombardo
dalla quale facevano parte, la Cettina Bian.
chi, il Castellani, la De Campo, il Braco.
ny, €6c., &ce. ‘

Por il terzo .« Carro di Tespi s quello
¢he dowrd girare Plialia Seventrionals, non
essando. stato ragginnto Vaceordo con la
Sperani, le prime donme scrittnrare. furono

wer Puna, la Ling Pacli-Verdiani, ¢he ba
lasciate Ju Compagnia Migliari, fard lu
s« Mila'di Codra » nella Figfia di Jorio; ¢
Paltra; 1a Maria Fabbri, sard « Ginevra »
nella forzaniana Gineveas' degli Almieri.

La Compagnia dei fantoeci; Frarelli Sa-
lici, dapo aleane applandite rappresentazio-
wi w Tusisi, & passata ad Algeri, sempre
con il repertovio di opera buffa taliana,

LA POSTA

ENRICO DA FRRRARA . Ferrara. — Assen-

te da Roma, Ia vostea letters pon mi fu re.

capitata in tempo e quindi vi prego di scu.
satmi se¢ non ho potuto rispondervi su
quanto. mi avete chiesto, Spero di- esservi
utile un'aleen volea, Cordinlmente. :

Nyk-Mord . Genova, — Che peccato
che anche i giapponesi stiano modetnizzan-
dosi con il teatto e per i ruoli femminili
stiano scritturando defle donne, - alerimenti
con il tuo psendonimo  potevi benissimo
farti scritturice da Tokujiro Tsutsui in qua.
~Jitd di « nmorosetts » | Scherzi a parte: do-
mandi & me che ruolo devi scegliere per

iniziartl -nelle carriera astistica.... e che ne

so io!?! Prima di tatto dimmi chi sei..

"« spiegati con un esempio » come dice Mu. -

sco, Cino,

Gian d’Uia

Abbonatevi a “KINES”

sillaba per sitla

'si dovrebbe fare richiesta dell

«Compresse di ASPIRINA" e non
domandare semplicemente ,qual-
che rimedio” contro il mal di testa,
il mal di denti ecc. Si ricordi che le
Compresse di ASPIRINA
sono gia da 30 anni a disposizione
dell'umanita sofferente per . cal-
mare i dolori. Oftimo rimedio
contro le malattie da raffredda-.
mento, esse sono uniche al
mondo. — | marchio di fabbrica
(Croce Bayer) da garanzia della
loro bonta,
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Alcune cose che accade
vedere spesso a Hollywood

Asther Nils, seguito da uno sciame d'am-
miratrici ¢he lo guardano appassionata-
mente, :

Austin William, sempre fermo per la
seeada a guardare le gambette di qualche
bella donna... mostrategli dalle furie del
vénto,

Banky Wilma, in cerca del suo Rod (Rod
La Roque, suo marito),

Barrymore Jobn scuotere ln testa o de
cantare ad ogni occasione dei vecchi & fa-
mosi saggi. .

Biue Monte, camminare in fretta,

Bow Clara, con il suo cagnolino.

Brook Clive, con un berretto in testa e
le mani in tasea,

Carrol Nancy,- ballare sfrenatamente al
suono dello « jazz ». :

Chaney Lon, ragionage d'affari,

Chevalier Manrice, afflitto,

Colman Ronald; in compagnia di Wil
liam Powell ¢ Richard Barthelrmess.

Cooper Gary, sorridente,

Dix Richard, padare di chirurgia,

Fairbanks Doug, snltare gli ostacoli. che
gli capitano davanti.

Garbo Greta, st zita in un angolo.

Gilbers Jobn, mostrare | suoi denti .ad
ogni piccola occasione, -~ o

Haver. Phillis, lanciare risolini ¢ -sguac~
di affascinsnti a persone che la salutano,

Hersholt Jeass, con un enormo sigaro in
bocea. ' . ‘
Jolson Al parlare di canto e di musica.

Lyon Ben, sempre allegro, - =

Menjou Adolphe, in compagnia di qual-
che’ graziosa donnina,” - ‘ :

Novarro Ramon, intonare a bassa voce
qualche opera” 0 operetta,

Sills Milton, al volante della sua magai-
fica e veloce «Ford ».

Swe Caroly fresca e sortidente,

Velex Lupe, glocare a « pokerw; o per
dir. meglio: perdere ¢ « poker »,

Mario Romano

Per la pubblfc(lé Hool~
geral  esclustvamente :

AGENZIA G. BRESCHI

e WL Ly AN Qe
Via Salvini, 10 - Telef, 20907

PARIGI
P}nuboum » 5t. Honoré, 56

T

l




DI TUTTO UN
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oA Jilm sonoro ha fﬂﬂdlé la rivitia 4l cnlﬁ:in della perfezione. Eceo
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Corsere dietra le notizie: sapere cid che
pensano dell’svvenire del cipema B0pOrO
gli attori che fino a poco tempo fa erano
per il muto, nient'aliro che muto, & una
delle curiositd che possono interc‘ssnre.‘A .
biamo gid saputo delle intenzioni di Char-
fot, di Douglas, di Buster Keaton crn“bc»
ne conoscere anche Vopinione di Lon Cha-
ney, e naturalmente alla prima occasione
presentatasi il multiforme artore .ha.parlw
to: «Ogni anno che passa, vede i gigante-
schi progressi del cinema, Quando i de-
buttai erano di moda i drammi d'avvento
1a e e scene di cow-boy che entusingmava-

“no il pubblico in un modo seraordinario,

anche allora si rideva per delle scene co-
miche a base di inseguimenti, cadute, rottu.
re di piatti, situazioni che oggi muovono
appena il sorxiso, Poi veane I'epoca dei Alm
storici, e tuiti seguirono con ammirazione
le riproduzioni spettacolose di masge muo-
ventesi agli ordini di direttori che riviveva-
no scene di secoli prima ¢ Cercavano con
V'anima moderna galvanizzate le emozioni
di un tempo che fu,

Oggl tutto cid & sorpassato, il sonore ha
sconvolto ogni previsione, Tueti gli studi
sono rivoltl a perfezionare la nuova arte,
a riprendere i minimi pasticolusi sonori ed
a rendere veramente viva Ia xipresa di uno
spazio di vita che nasce & muore nello stes-
50 tempo, Si & arcivati ad una nuave forma
d'arte drammatica, specialmente nel patla-
to, che tende a perfexionarsi giorno per
giorno, Per arrivare o questo Successo & s
to necessario fondere nello stesso crogivolo
le qualith del film muto ¢ quelle del tea-
tro, Prendere L'effetto delle batute sia co-
miche che drammatiche, legacle alln tecai-
¢ cinematografics, educare le diverse fles.
sioni della voce, 1l modo di parlare da-
vanti al mictofono, questa & St la preog
cupazione del nuovi artefici dell'arte non
pid muta. Mi arrivano continuamente let-
rere di amici, conoscenti, ammiratori, che
vogliono' sapere cosa ne penso del sonora;
io non so che rispondere, Quedta nuova for.
ma d'arte mi sconvolge, mi fa pensare ®
quali - altre enormi possibilitd sark dato
glungere se i progressi di questi ultimi an-
ni continueranno con lo stesso titmo teavols

geate di quest'ultimo tricnnio, Vedewe pe
esempio : ors ln Metco sta finendo un film
sonoro Montana, Ho avate modo di veder.
ne in proiezione delle scene. B uoiwon
divina, ;

11 sonore ha creato il mitacolo & wnire
nello stesso film sensnzioni Jdi dolore e d'a.
more, Vi i sente lo scalpitio dei cavalli,
il grido di {;\;erm degli indinni ¢ le canyo.
i nostlgiche del deserto. B pol non dige
aulla dei progressi della messa in scena?
In America nulla & pits impossibile, 8§ co.
struisconu delle montagne di ghiacelo, o
creaso  naufragi, incendi di sereoplan],
scosse telluriche, seonud di autorrend: i
senza muoversi dal teatro i posa. B per la
ripresa delle riviste sonare ai montano dei
balli da fare invidia ai piY grandi « metteur
en scéne », delle rvise di Vietna, Parigi,
New York,

La scela delle girks & richies dixetts
mente alle Ziegfield Folies, che sapete beoe
& il vivaio delle pid belle chornr girls ame-
ticang,

Ingagginre cantanti di grido per fadi
prender parte a dei shores & una delle cons
suetndini che non fanno pit peosare ¢ la
potenza del dolluro chiama al sonoro § pid
restii @ wle forma daee

Vedremo ben presto, quando sl sarnng
messi d'accordu § diversi edivori mondiali,
Ia ripresu d'intere opere od operete, e s
¥ vero cib che sl «dice, arciverd Tepocs in
cui stando comodamente sdraiato s una
chaive longwe sard possibile senee rauover
s da casa avere la madiocinems ed allon
i teatrl potsnme pure chindere.

Sognd, segni, voi mi direte, ed jo vi 6
sponderd: Lasciate fare sl tempo ed all'in:
gegno wmano, ¢ ringraxiamo lddio che d.
dd la possibilich di vivere in questo secolo
coul riceo d'invenxioni e cosl esaluatore del-
lo sforze procrestote di nuove ¢ belle cose,

Ed adesso che vi ho artaccat questo bote
wne, perdonatemi ¢ lascintemi andare,

Dolder

Leggote “KINES”
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Hna scena, ottemuta con imponenti mbsxi tecnici, in ewi figura il celeberrime balletto di Albertina R




paypinn Tropressalasire guardd coo wn certo interesse il nuo-
vo avventore, muniw di un biglieeto di raccomandazione
del cavaliere Arwaro Diavoled, capo dellufficio informa
sioni dell ageszis cinematografica Verdohechi,

W eatier Dinvolerm ha dimostiaw di - avere buoa finto,
quesra solta, Sigte un tuph meraviglioe, Noa vi manca nells.
Al clegane, giovane e, pormeweenmi di dicvelo, simpacicissimo.
Passate, pRisate dunque nella stana riservata.,, Vi fard we bel
fissime fowgrafle che bageeanno « fapvi pencteate di colpo nels
J'alimpo cmqmnmgqal_xm & per proclamarvi, inoun Jumpo, il
principa de li uomioi fawali.

Paoling Danili si avaned sorridendo nells sala di posa tenendo
il caPpelln. nella destva, cugumumg{u A rasrarel, con o sioisors,
pee Leangsima volta, & balli alla Giilbert, che Galeao, il garaone
del batbiere, aveva vohwo areicchite i un paio di taghiy due
braciole cost belle che facevano penture & quelte di Bepping, il
macellare, un avaraccio delle forza i cente cavalli,

1l fowgrafo credewte bene di far pasaare sui due raghi un po’
Ji boro wlen, alfinche lo feriee Doissero di rinarginani del o
3“indi. dopy una prova davand all'appacecchio, pregd il cliente
{

levarsi [a gincen ¢ la touoveste,

e Cosl seamicinm verrete meglio, Avece 1y camicia bianca ¢
sigte di camagiimm bronzina, N ywuo viso risalerd magnificamen.
e sullo sfonda delle scens. Bd ura guardare bene Pobbietdve,
Auetwa s uno, dut. Ma perehd guell’aria cosl swpida? Su, sni
mo: sorcidece, Pate conte di avere dianei 2 voi une dolee vie
sione; magari Ja dea Forwuna, tuta sude ton up sacco di mo.
pete fra le maoi € § piedi sulln runes proveise di poeumatico..,
Heco: cosl va bene, Adesso pepsare a qualeusa di bulfo, mer-
damo & dire ad una signor dell'ala socied che disdegan farsi
baclare da un bel giovang, ma non piova ocssun disgusto u farsi
leecare Ix punta del naso di un o esgnohino., Brave! Ed o,
cenaaltro, passinmo alla terza posa, Ia pid imparance. Tigus
eyl di dover agtoppare qualche persons antipatica come Da

ente delle jmpaste, up ceedliore, o, meglio, impeesario del

oliteama, ¢hie ha rovinaw maledecinimanente lu sagione d'o:
pers o i svuto il fegato i affieace 11 locsle ad una compa-
gnin di speuagoli dlarm varia, )

Mai sguardo fu pit cruee di quello di Proling Danill,

wn Meravigliosn! » esclamd 1 forograto,

o Stupendo ! - soggiunee 11 tagann di bouegs,

e Tres charmami! Somighiae wuo & Leoae Giani, quando
pac dice, ab ctedwio amante delly toglio, nel Serpe di Lungibar:
e Come? Sei Al Lienlwo) L allora, potevi dillo, timbambito L,
i gentetiaid 16 sigauring dell'ufficio cansn, livomeie anch’vhi,

che non powvs digerire un Leane Clani smericanioata In Lon,
andava orgoglioss di tante”

Chaney, fma che, pur ponostante,
viloross coticivading ® ecoglieva sempre il preteso per power
sfformare 1a vera opigine del grande tragice dello schermo,

e Ma, diterni up po’, & chi pensavate 10 quel momeno? Al
Pavvocato, forse? oppuee aghl strangolaion della cinematogeafia
nazionaly?

Paoling Dieili, & meees voce, ton un sspin, le rdipose:

e Nihie ¢l tutto ¢id, sighofina, Pensavo soltanto alle fem.
mine pit malefiche di quesie maondo; clod & dine min moglic
& MK suocsrs ..,

& ¥ &

Le forogealie, unite &l bighero di Uhaldine Tinpresaslaseee,
forogeato ullichele della Remprcarole Film {utono prese, com'ers
du prevederai, In buonissima conniderasione dalla Presidenza della
rnomatistima. Casa Gisemamgrafica, 16 quale aveva dsciso di
laciase sulls piazea v cenvinale di film 4 Core weioggio, pac
Ite & exntate da us selo apiite, tan per non geavase di cop.
po il bilancio deli' Axienda. ‘

Quande Puoline ¥l presenth sl dircnore di sceon od thbe [atto
dt?m delle sue eapacith ¢ dalls sua voee, fu, senx'alis, ansunto
¢ destingto alla eiprodusione della porisvima canzonedia # Quanto
& belly a campagna ~

1 ) i diverte 1 wumim w, ton le relu.
tve Imicaalont delle vocl del vari aoimali ‘del pollaio e della
sulla, Produzione uigindissima, ideacs dal Presidente della
Rompireatsle Film, che, deuy Tea ool, g8, ux Palero, anche at
dvo segrerstle dells Lajgn ;)m 1a Prawsione degli Animali,

1l giotno che nel peiagipsle cioemutogrsfo di Stoccl poli
veline projettaty quasts Steavrdinarid saggio di {ilm pariaa ¢
rntaea, gindicats was bestalid porfeta, due speoatecl, che 3

-ﬁunu domandate fin dai peimi quadd chi si nacondesse sono

nome ol | panni dell'atome nevelling, vestro da buon bar
ghest, con tanto di barbesta & phero, monneolo, cardenla #h o
chiels o fazalorting cicamuto col quadsifoglio e 1l porcellino
ports forwuna el waching della giaces, » sentido meravigliosas
mente Imitare 1a voee del semare, # dlasero fremenda:

- Mlo geners |

ws Mlo marital . .

Roglone per cul, 1o soen scosa, mader o figlia padtivane wila
volta dells rewidenea delln Rompiteatole Film, accompagnate dal
rrormm di dingue vive & morte Salvatore Dusolot, amico di
amighin, celobee sopratutn pet il lamoso studio sul « perchd

- cani d‘ofm puese andando in qualungue pREst paskons usare un

Nnguagaio unico v gli weming i ognl reglone, put adoperando
uox lingun sola, devonu, invees, capioande o alire regionl, per
farsl intendere, impacarg diven( disdew », ,

Per questo, recandosi in una clok forestlers, 1 dignoea Danili
¢ 16 wun mamma avevano peassr bens di sceglicrsl come com.

paasn ot viggio un eipere di lingus gquale i Bussolowd, che,

La Paramount Italiana edita films in Ita-
liano con attori itallani ¢ diretti da italiani

I glovani od 1 nuowl Incitati a lavorare

Si Ja un gran dire sul film « parlaia » in genere ¢ 34

~quella. « parlato in italiano v in ispecie, Ognuno ka la

sha brava idea da esporre ol i ol comsigh da dare. Chi
MRy chi meno, sénte guosta necessitd assoluta ed impal-
lente:. bisogna dure allo Schermo faliano lu voce it

liana, ogwi altra soluxivns o ripiego dovendosi scartare

in.modo decitiva, se won si wwolg falsare tutia Limpor-
tanga v Vimteresse della waove Jarma di spetiacolo ¢
;orz &amrltvme ['avvenira abusando della buona fede del
KoDlird,

Si diseute dungue, o abbondunitemento, della cosa, per-
ché evidentomente il problema ¥ appassionante. .,

Bd ecco che, in pmfm:im, ¢i giungong notizie di fasti
precisi, Non si maravigling i lettori. Parliumo, come ac-
cepnato, di films paclad in {ralisno con auorl italiani
messi ini scetn da diretwort ialiani! ‘

La Caia che ba affrontato ¢ visolta il _problama éla
« Paramownt w. Il lavore ferve nel teatri della « Ciné St
dio Continentaly (emanazione exrapes della «Paramosunt»
sotte Valta direxione del signor T, Kand), ove 2id pa
reechi films somo stutl exugyiti fh francess, spagnuolo ¢
svedese, con artisti ¢ divettorf dei rispettivi pasiy ¢ J{’"‘:
xiosamente, 1i sta orgamizzando lu ldmmionzfn Pedi
tione speckale di films italioni in_ lingwa italiasa con
ahori itdliani dirett] da direttori aliani. B intanto con-
fermata la « scrittura » di Amleto Palermi, quale metteur
en scinc del primo film iteliana della « Paramosnt v,
Per i artisti & intendimento della grands editrice ame-

. Faee, per sharcare il lunario wla meglio, lo suitlone di

FEMMINE DEL MALE

NOVELLA

se mui, aveva soltanto due non wore gravi diferi da rimprove-
rargi. Primo: quello di non essere ancora ciuscito 2 capire ed
imitare il linguaggio delle sogliole; secondo: quello efficacissimo
per fare ammutolire, con una solz parols, una suocera presa dal
nervoso,
v .

. I diretore di scena, un fanfaronc della pid bell’acqus, stava
incitando Paolino Danili ad essere pilh wagico per la migliore
riuscita dél quadro delle furie di Caino, quando 1'attore divenne
la vera maschera dell'uomo truce, véndicativo,

~~~~~~ Bene,., bene.,, bravissimo! — gli gridd, — Cosl vi ci
volevo, E' unn scenn davvero impressionan....

La parola gli morl, per mancanza di fiato, sulle labbra,
Ratta come il fulmine, accanto al personaggio biblico, nega-
zione assolura dell'affecto fraterno, era sopraggiunea, vestita al-
Juliima moda, ubw signoss grassa ¢ grossa tutea inviperita. Sem-
brava la sorella gemella della donna cannone, I1 ‘bastope al-
IACO STAVR per ricadere una seconda voltz sulla testa di Paolino,
quando egli e si rivold o inferocito. Se non facevano a
wnpo a levargliela datle mani, I'avrebbe cercamente seeivolaca

La scena che prometweva di riuscire un capolavoro andd mi-
seramente a monte,

Pid cardi, neglt uffici della direzione, vi furono gli schiari-
menti del caso. La suocera rimproverd acerbissimamente la con.
dowa del genera, che aveva chiesto la separazione dalla mo-
glie col precesio di non poter far fronte alle csigenze  della
mods femminile, uando, invece, I'infame, poreva vanmarsi con
gl amicl ¢ (ar pubblicare sui giornali di avere dei bellissimi...
priml pisnil,,. . '

At

st

L'wfflcio scampa della Rempiscatole Film non ‘mtcm: fare a
meno di dare in pasto al pubblico il passato e il presente del
dive dell'arie muta ¢ paclante, raccolti dalla hocea- delln madre
di sux moglie. Pu nto il dolore che ne provd Puolino, da far
gli invocare, disperatamente, In fine di simili nefandezze, non
fiuscendo & capacimrsi del come o del perché cerd iornalisti
dovessero divercitsi a spargere ai quatro venti quello che fa uo
semplice moruale [avocito dall’Arte, fino a rivelare cosa prefe-
fisce mangiare il venerdl ¢ dupante la Quuresima.

Intanto 1a moghie uscl a dire come il dissidio con suo marito
si dovesse al semplicissimo fawo ¢he mentre lei era desideross
di debutcare sul textro di varierd, lui oon voleva saperne, perché
adotava il cinematogeafo. Per cid, una sera, avendo saputo che
[ moglie, aiutata dal professore Dussolotti, aveva potuto calcare
le tavole del palcoscenico di un cinemasteatro per prodursi nella
imitazione di una nota stella del varlerd dalla woce di velluro,
dopo unz violentissima scenatn che aveva furto accorrere yerfino
1o spezisle, aveva lasciato lm cusa, senza rimandare neppuce le
chiavi dell'armadio, . -

Lo rivelazioni della suocera ¢ della moglic suscitarono un vero
scalpore, La carriera del divo poteva considerarsi - croncate Jreie
mediabiimente, Nellu sua ‘patrin, perd,. non all’estero,

LN

tafsetl, fa fine di canta sclagura giunsc uns bpll_a mattina,
pleatemeno che - datl' America, con - un'offerta vistosissima pec
Danili, il quale solo, abbandonato da turei, s oera ;dngmol_u

jornali.,

Dato ¢ considermo che un gnimale come Jui era ditficile a
wrovarsi, 1'Amiericay bar film 1o scriturava per und gene di sog-
gettl d'avventure du giearsi aclle foreste cos) dece verglni, con-
raminate giorno & noe. di uomini ¢ belve, ’

Spuntave il sole tra nembi rosa ¢ d'argento ¢ Larda era tutea
un balsamo, quande il piroscafo levd I'ancora per la mecca del
cinemucagml"o recando seco il -nuovo  estro itlo-americano, Il
mare tranguillo come P'olio che non frigge ora sfiorato dai_gab-
biani ¢ 1 maringi cantavano a plena goln le canzoni della Pattia
o quetle” imparate da_piccolinl sulle ginocchia delly. mamma ¢
dcﬂl anting, Sopra ¢ soro coperea la vita ferveva animatissima.

Paolino Danili non tiusclva a staccace lo sguardo dalla costa
che andava sempre pit altoncanandosi, .

Voleva - portarst dlesgo, ~per  sempre, 14 visione della patria
diletta. Al momento che ogni ‘lembo terrestte dispaxve sl suo
sauardo ¢ non ehbe davantl a st che . 1'immensird dello spazio,
thind Lx testa x miracsi Ia punes delle scarpe ripulite con quattzo
soldi alle macehing automacica di un albergo diwrno ed esclamd

v Pinalmente! Libero, sano ¢ senxa debitl,

Y

Narta una curlosa leggenda po olate, vecchin come- I'nove,
che 1l -genovese Cristoforo Colom%)q. sharcando  sul suolo di
America, trovasse un wscano ¢ grecmmcmc ua lu,cchcsc. “nw
op dace ad intendere che i coscani si trovano un po dappertutto.

sanchie a farlo apposts, Paoling Danili, appena. sceso nella cited
dil ‘New York, trovd, nientemeno che. quella buona lanz. del
professore Bussolowl, vestico pm:iumcnu: come un guardiano
del giardino zoologico, .

e Cone - Aniche voi, qui? . . ,

= Che dizmine! Sono  occuparo in qualitd  d'Interprete al-
V' American bar film [,

:gh::mnc so nulla di aulla, Da quando successe quello

scandalo non 1'ho. pid vedute. Certe cose in America producono

invece fama, non fame, ¢ fortuna, Lo sapete anche voi,
Cammin facendo continuarono 2 paclare del pin ¢ del . mena.
<+ Ma sapece chi <'d all' Awericun bar jilm come dircwore di

soena?

e Chi

s Ubaldino Impressalustre!

i Dayvero? E come mai? . . o

" Li sus fornson 1a deve proprio & voi, - Gli americani,
quando sgoprono un Auovo artlsta, vogliono subito sapere chi
lo hi patworite, ¢hi Jo ha allareato, chi  I'ha - diverzato, «<hl
gl ha ingegnawo & leggete ¢ serivere, qual'd swaro il sug primo
amore, chi & la_ sud moglic.‘chi fo ha lanciato... Cosl hanno
potuto conoscere il nome di Ubaldino ¢ lo hanno msndato & chia

espresso, :
mn:‘e icﬁh&pio surei allp sue  dipendenze? Mi pisce. B voi,

‘cazione con la moglic & la spocera,

bravara in uno o vari yami dello sport,

- go_ Flizmavrice che ba app

. ehinia.
« Poiche¢ i} mio

s KINES ¢ IS.AAAAAAAAA & o

professore, dite ‘un po’, come ve Ia passate?

— Non c¢'¢ male. In questi giorni sto per indovinare una
cosa meravigliosissima : quella di riuscire finalmente ad .uymu
tolite una suocera, Sard una scoperta di grande imporeanza.
Ma eccoci giunti. Guardarte.

Dinanzi 2 loro, alto, -imponente, bellissimo, circondato du
due file di piante frondose, sempre verdi, si ergeva, wieeo bian-
co, lo stabilimento dell'American bar film, gioia, delizia ¢
croce di miglinia ¢ migliaia di esseri umaai,

¥

Ubaldino Impressalastre accolse come un fraeello il nuove
astro iralo-americano e gli dewe preziosissime informazioni sul
lavoro da svolgere,

— Tanto per cominciare, domani mattina inizieremo subito
un dramma passionale dovuco al fartorino del « New York
Herald », E' intitolaro: « La’ bella, la brutta ¢ la bestia » ed @&
quanto mai interessante, poichd dovrete sostencrvi una parce
molto delicata, Voi sarete il gorilla, cioé la bestin, La bella
sard invece unp bellissima donna del nostro paese, rivelatasi
da poco e la brutra.., In quanto alla bruces voi dovrete limitarvi
soltanto & fare di tuteo per cactivarvi la sua simpartie, per
poter vivere in pace. Facendo cosl vi prenderd, con sé ¢ forme-
vere ln delizin dei bambini che vengono a visitare il serraglio
delle belve in giro per I'Europa. Tra il domatore ¢ la_bella
nasce un idillio, ma ¢'t un cavallerizzo geloso, che apriri la
gabbin dove verrete rinchiuso ¢ voi dovrete getrarvi addosso
alla giovane, abbracciarla, baciarla con violenza fino a che,..

La  sirena dello seabilimento giunse provvidenzialmente ad
interrompere il seguite della ama del lavoro passionale.

. * &N

La macina dopo,  I'uvomo fece la conoscenza della ‘bella ¢
della braws. I primi quadri si erano succeduti in modo enco-
miabile. Quando fu la volea dell'encrata in scens dells prima
donna, ella cantd graziosamente und canzobeta scricca per 1a
circostanza da un noto compositore, La voce parve a Paolino
Danili quella di una pessona conosciue. LUn pengiero potsd
rapido come il baleno nella sua eente, Possibile‘?, 81, sl; non
vers da ingannarsi. Ers proprio quella della sus medd, Ll
per 1 resed in forse, No, non se¢ lo sentiva i wscire dallz
gabbis, ma la voce del direttore di scens che gli stuva vicino,
nnl:gqstq da un paravento sile giapponcse, gli sussurrd, con
rabbia

o 8ui avand! che fare? Volete guastarmi la pellicola? Forza:
abbracciatels, steingetela, baciatelz, soffocateln magari, ma non
restate cosl impalato,

E allora, imprecande mentalmente ai loschi raggir, dovad
al sistemn reclamistico americano, Paclino Danili, il gorilla, con
u balzo, fu presso la moglie, I'abbraccid sirewsmente, la bacid
sulle labbra, sulle guancie con una foga incredibile, quasi fa
volesse soffocsre per davvero.

E lei lo lascid fare, come godendo a tanta esplosione di amor
bestiale, iwcr vanuggio dell'arte, séncendosi, peima che moglie,
artisca del film parlante ¢ cantaco, :

Ya brute, ciot la suocera, stava ad usservare in un angolo,
insieme al professor Bussoloul, ls scean madre del dramma,

J Y]

Dopa la scens, la prima donpa disse alls mumema, in presenas
di Ubaidina Impressalasure « del professore di lingue moxce:

e B' In primn volta, da quando lo conosco, che quell'animale
sa dimosernrmi il vero amore!

we Gl voleva proprio il professor Bussolocti
questi_stratagemmi,

w Giid, proprio givochi da bussoloti ~— soggiunse il diret-
gm: di?sccnn sorridendo. — Ma vol non Jo molestercte pin, non

VeI ’

Ly suocera si strinse nelle spalle

wm B perchd  doveei  continuare 4 molestaclo, quando  ha
potuto persuadersi che: osgi soltanto il cinemarografo pud rap.
pacificaee_gli spasimanci ell’arte muta ¢ del variccd? Per con-
vincere f“ animali non ci vuole mlero che lu finzione.

Il professore le si avvicind ragginnte in volto, syssurrandole:

— Chs parole!  Come parlate bene! Slee un amore, un
vero amore {L..

ws Amore! amore |

La donna non seppe aggiungere alero, Ripensando la dolce
pirola gli butd le braccia al colto & lo bacid ripecuramente
sulle Kom. sulla fronte, sul naso, '

— Amore! amore! .

Il professore ern cosl raggiante per esserc riugcito finalmente
a ceovare In parols adatta ad ammansice | bollenti spiriti di una
suocers, che non $i accorse neppure di Ubalding Impressalastre
tuteo occupato ad imprimere Je sue labbra su. quelle delln_moglic
di Paolino, cosa che, a dire il vero, aveva provaro farg da
qualche muge, perd con esito sempre negativo,

Paoline Danili: invece, nella stanza adderta s spogliacoio,
stava. compilando wna fetters per il redatcoce di uno. dei prin-
cipall quotldiani che  lo avevano diffamato, perchd . facesse
noto ai centomila letcori il fausto avvenimento della rappacifi-

definendole due femmine .
un po' swrane, si, my, in fin del conti, buone come il miele & di-

mosteandosi pentito di non averle comprese primg. v
Carmelo Margiuati
e e s e o et
ricand attingere alle fresche linfe della razza iHalica ‘e
raggruppare «iipi» glavani di bolla: prestanza & che shia-

no a rappresentare la nuova ¢ forte giovinezza, Atvrori ¢
attrici dello Schermo ¢ sopratutio della scena di prosa,

a combinare di

mstraesinie oo

coloro che si formano a larte della recitazione nelle file-

drammatiche, come nei piccoli tearri privati vedono dun-
que avanti a s& aprirsi la via del successe, forse della
gloria, Tentino! ‘ : ‘
Certo, se &-da tutti aspirare alla carriera dell' Arte, non
3 4 1t concesso arvivare. La selezione, in materia cine-
matografica (specialmente quando si iratta di Cinemato®
grafia parlata) & meticolosa, ardwua, difficile.. Per questa
forma d'arse” occorrono requisiti reali, antentici, Non
baita solamente una. bella... fotogenicitd. Accanto alla
bellezza ed alli prestanza [isica, bisogna possedere una
inselligenza sveglia, wuna. certa cultira, brona *dizione.
Canlave ¢ suonare sono. requisiti i prim'ordine, Cosl la

Ai giovani tentare: il tichiamo dell' Arte nuova hba
‘ora una vorce potente ¢ sicura, Il successo arviderd certa-
mente ai pid meritevoli. ~ ;

Una vertenza felicemente risolta

La nota vertenza giudiziaria sorca wa i due - William Boyd
(quello di. Uwa notte in Arabia ¢ de La canzont del erore ¢
Paltro de La poria chiud) & stata risolta britlantements da Geors

d il ne La porta

d si & teso celebre interpretando in-ua
reatwo’ di Broadway, il celebre  dramma . Gloria, propongo che
eghi faccia seguire al suo nome il distindvo onotifico i’ Browd-
way, menure l'aleo che & seato uno del pid “quotati astri dell
Paché, poced prendere il tivolo,” 4i Hallyweod.,

William Boyd di Broadway ¢ William Boyd di Hollywood,

" che i fondo sono due bravi ragazzi, hanno accettaco I'aebicearo, |
di Picxmaurice ed il suo genisle espediente, troncando immedias -
wmente le polemiche « la verenza giudiziaria che $i prolungava-

no da. mesi,

»
>
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la musica

La « Filarmonica Orchestra® di
New-York, diretta da Arturo To-
scanini, dopo i successi di Parigi,
Zurigo, Milano, Torino ottiene,
in due concerti, quelli clamoro-

‘sissimi dell’ Augusteo di Roma

A chi scrive quotidianamente di critica
musicale sembra che non vi siano pilt ag-
gettivi adeguati e non sciupati dall’uso, per
esaltare Arturo Toscanini e la sua mirabile
compagine orchestrale che ci vien d'oltre
OCEANo, :

Cosa si pud dire per spiegare la mirabile
esecuziong dell'Eroica di Beethoven? Que-
sto si pud accertare: fino ad oggi non co-
noscevamo a pieno tutta la grandezza di
questo edificio sonoro beethoveniano- il qua-
le s'¢ rivelato a noi solo deri in tutta la
sua potenzialith emotiva e ritmica in virth
solo delfa bacchetta magica di Toscanini ed
attraverso upa’ orchestra nella quale ogni
singolo strumento racchinde in s& una com-

- piuta perfezione.

Come se un moderno liutaio avesse di-
svelato il mistero della vernice e delle mi.
sure per rifabbricar stradivari cosi Tosca-

nini, attraverso le sue interpretazioni, ha .
rivelato la compiuta bellezza degli immor-

tali capolavori del classicismo sinfonico.
Nei due concerti dati da Toscanini al-
I'Augusteo vennero eseguite le Feste roma-
ne di Respighi e le Variazioni di Paganini-
Tomassini. -
I due forti lavori, dovuti a due sinfonist

che onorano la scuoln sinfonica italiana, fu- -

rono accolti da - interminabili - applausi aa-
che perché Pinterpretazione toscaniniana fu
superiore ad ogni immaginazione, Cosl do-
po la potente Passacaglia di Bach-Respighi,
un fremito passd nella sala che esplose in

“fipe in vin Uragano di applausi all'inditizzo

di Toscanini ‘e della sua. meravigliosa or-
chestra. ‘ : ,

[

A proposito di un articolo di
Gaianns sul Resto del Carlino
scritto il 5 Maggio 1930

Ecco quanto scrive il Gaianus sul Resto

del Carlino -di Bologna:

¢ Strawisky: ha trovato il suo maestro in

-Respighi delle Peste romane. Volendo-ad

ogni -costo sentice un po’ di musica’ di
questo gepese, ¢ preferibile mille volte quel-
la. del “celebre sinfoneta italiano. Almeno
vi possiamo trovare qualche cosa che an-

cora suona e non soltanto ritma », (Confes-

so che 4 trascrivere queste cose mi vien la
pelle d’oca pensando all'ignéranza di chi le
ha scritte), .« Strawiski — prosegue il Ga-
ianus, proclamato dai critici e daj professo-
ti - stramieri: un importante musicista, non &

“che un formidabile cetebrale,” l'inventore
defla ‘ariditd,” dell'inespressione, del. setre-

11 maestro Toscanini, in un rinscitissimo dizegno della signorina Lilla Aboaf

centismo per forza di disperazione (che

" vuol dire?), della musica decorativa e fred.

da, della ritmica pura e frenetica ad oltran.
za, Se fossero un po’ pit intelligenti i cri-
ticoni d'Buropa queste cose avrebbero dovu.
te gi dirle da un pezzo, Tempo di revi-
sioni di valori, signori miei. Noi critici
musicali italiani incominciamo ad averne
abbastanza di dover capire’ sempre tutro
noi ». :
“Bd ora ic mi domando chi & che fa di-
re tante fesserie a questo signor Galanus.
Respighi maestro a Strawisky?1, Ma non
ricorda il sighor Gaianss che quando Stra-
wisky meravigliava il mondo con Petruska,
Respighi emetteva i suoi primi vagiti mu-
gicali. all'Augusteo con Aretusa ed altri
pezzetti del genere di nessun conto?

Come poi il Galanus non abbia visto in

Eeste romane i generosi prestiti faui al
Respighi dal gran banchiere Strawisky que-
sty dimostta’ chisramente che il Galanus
nen capisce niente di quella benedetta arte
di cui ruetd vopgliono patlare ¢ pochi sanno
precisamente ¢ che 'si tratta: Ja musica

I Gaianus: loda la creatura ¢ getta a ma-
te ‘il creatore; ‘ammira il derivato ¢ suol
distruggere la. sorgente,

v

Egregio signor Galanus; ¥ du tempo che,
pur con qualche ingegno, andate perd
strombazzando - pitt easironeria che verid,
Sarebbe bene che da oggi in poi controlla-

ste 1 vostri scritti sulla musica, T musicisti

di oggi non possono pit tollerare che la
critica sia fatta dn un orecchiante come voi
siete, :

S i

P. S, ’alla lettera al maestro

Bernardino Moli.ari

E' qualche tempo che Voi vi ostione a
credere c¢he i miel scrieti riguardanti Voi ¢
JAugusteo mi siano suggerid o comungue
ispitad e proprio da quello che & il vo.
stro pilt fedele e pil prezioso collaborntore :
Bonaventurs Somma,

Tengo a ripetervi che con il maestro
Somma non ho nessunissima comupanes i
vita ¢ ¢id pud doletmene ma serve altrets
tanto per rimuovere Voi dalle strane fissas
zioni onde siete afflitto, ‘

Ho sostenuto -sempre il Somma pérchié
io non faccio come Voi che buttate n muare
gl amick, -

R

la

musica

Lo sostenni all'epoca della inaugurazione
della Borromini perché ritenni che cem
musica corale 5 addiceva pid all'omby
della storics Vallicella che non nell'ampis |
sala di Via dei Pontefici,

Ho osuto ripetere che il Somma Vi con.
segnava ad ogai vigilin di esecuziong yn
coro perfettamente in ordine cosl tecoics.
mente come artisticamente, Mr non e

westa il vostre parere fino 2 quando non
aste turbato dal fantasmi della ribellione?

Vi esorta dunque, eRregio signos maesto
Molinari, a ritenere me solo responsabile
di quanto ho seritto ¢ scrivo ¢ di non cres
re inutili suegi wa le file dei vosui pid
preziosi collaboratori,

Ezio Carabella,

SANO E ALLEGRO
ANCHE NELLA
VECCHIAIAI

Quanio spesso i soggetti atlem-
pati soffrono di dolori in se-
guito a malattie delle vie
urinarie! Sono per lo - pill
conseguenze di  malattie di
vecchia data, alle quali non si
diede sufficiente importanze. Le

Compresse dli

Ilmitolo

‘on?m\o fine a tali sofferenze.

eglio & perd fare regolarmente

due o tre volte all'anno la cura

con I'Elmitolo fino dalla gio-}
vane “eld, per evilare le ma-

lattie delle vie urinarie e delllin~

festino. Le Compresse di

Eimitolo procurano il benessere

anche nell'eth avanzata,

1 Pubbliciie sutoranstaPratetiuraMiianoN.1 20,
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“rt- eeeniet di Hollywood.-

" sive pagine del romanzo

-d’oro, cosl -son chiamats in America le

Uno. schietto, successo. d'ilurit) ha o‘r&ng(m Ia programmazione =

de I e spirhi vitali, al Rivoli di New York, -

YLe-avyennire dei tre soldati che tornati in pateia alla fine della
guerta, apprendono di cssere statd compresi selle lste dei caduri,
sono deserite con -« humos », .pon disgiunto .da ‘un profondo
sentimento emotiva, - - - o s

“Molti attori nuovi ailo’ schermo, ma famosi: nell'operetta, com-
paiono nel film, che sviluppa delle coreografie alle quali hanno
partcciram migliaia . di- comparse, -

Pery

Mercer & Charles . Mc Naughton,” che ixiterp:eraxbno in*
“teatro i principali persom%gli dell'operetta omonima,” hanne con-
HEN

servato” faforo parte nel ) - .
Shayle Gardner che & sto molto apprezzato- nel personaggio
principale de Le sre assioni di Rex Ingram, & un alcro dei ggo-
wsgonisti del film, che ha.iper squisita prima. aterice- Joan Ben.
netr, la defliziosa « star » -diciannovenne, S
11 film. & stato direrto da Thornton Freeland,  uno' dei miglio-

LE R

I} Condansiato & ultmo - film di Ronald  Colman, "Hsso &
'sdactazione cinematografica del. romanzo della - nora . scriterice
Blair. Niles, chie ha otrenuto . un ‘grande successo ediroriale,

La signora Niles e suo marita, nel' sogglorno fatro nella. Guiar
na francess, presero molte forografie’ che sono servite dibase a

’

| William Cameron Menzies per la: ricostiuzione detlo scenario

del film, "~ - .
“Michiele, i} romantica prigioniera che & intespretato. da Ronald

* Colman, non.& unp creatura fantastics, anzi egli vive armalmen-

te in una cella del penitenziario della sinistrn Tsola’ del Diavolo,
Recentemente duye sne letiere sono pervepute. alls- signora : Niles.
11 carateére ili‘qucsto giovane prigioniero, desunco- dalle inci.
% stato svilupparo da Sidney. Howard
¢ posto al contrg. di ' una storis ‘plcna d'Interesse: - dl - efficacia
senza pari & ln.descrizione della fuga di Michele ¢ ls sua cat-
mita, “cosl come vivida di stringente patericith & 1a ‘narrazione
defl’amore che lo avvinceid alla: signora Vidal, Ix ‘moglie di
uno dei- guardiani. del penitenziario, :
. Ann ‘Harding, una_bionds emila
compagha d'arte. di Ronald. Colman nel film,
. ER ] .

Dopo una funga assenza dallo scherme, dovuta ad una malat-

tia, Gertrude Astor & tornata al' lavoro interpretando 11 caratte:
di.una: escavatrice .
e ¢ crudeli lapidatei--

ristico personaggio di una gold-digger (ciod
¢i di parrimoni), nel film sonoro di Fannie Brice, Be Yowrself.

‘nizne fervidl . ammiratorl,

Ak Vilma Banky, & Stata Ia i

*artore del film. ‘

La bionda Gerrrude Y““c le scavarrici d’oro sono bionde,.. per
le%c mimetiéal), fornisce wn'egcevionale interpretazione -di -una
allerina. che fa steage. di momini, ¢ dei loro “capitali, ¢on una
fredda crudelrd - di_belvetra, ,

Essa danzs: in un club notrurno, il -cul scendiio ¢ uno dgl

pity difficlli che sl siano mai costruiti, perchd prospeta un. cielo

sul quale’ mobili. nuvolette trapassano, . svelano varie: plattaforme
camuffate da senderi aerel sui quali un balleo di cinquane
«girls » si snoda In balli suggescivi ¢ Jeggeri.

/ notiziario

11 fortunaco emulo ‘di Al Jolso @ Hazry Richman che con
condivide jl favore del gran pubblico d{y Broddway. sou
Al Jolson ha stabilito la ‘sun_ fama tea noi con soli due
film, basterd vedere ¢ sentir cantare Harry Richman nel suo pti-
mo film per gl Asvistd Associad, Pwitin on the Riiz, péc dive
Richman si_ & reso. famoso in una opereta  brillantissio
Gif scandali @i Giorgia Whits, facendo pdc:l P pmctait::lg b
principale una cosl gustoss creazione che ls commedia per vcﬁie-
re di pubblico ha tenuro il cartellone per ben 3 annk consecutivi,
- Bgli fondd pob il Ciro Club, che venderte ben prestor ud wn
impresario tedesca pee aprire” il Club Richman, nel quale fupge

da mastro di cerimonie con la comica inappuntabilid che gli &.

propria, ' - .

Richman ¢ ‘inoltre  proprierario di altri quattro circoli-notturni,
nel quali ‘prodalgu la sus bellissima voce: ma quantunque poco
tempo. egli abbia per dogmire, ha tale paura d:ll'ozio’ che com-
pone ogni anno una smedia di dodici canzoni, ‘ch'egli pol canta
per i dischi delle pid. celebti case productrici c'li, fonoml;?.

‘ SLowEe ‘

Due artisti_valenti che hanno consribuito. con il loro fo egna

al successo di Nowi- di New York, i\ primo film sonoro Incer

pretato da: Norma . Talmadge, debbono ‘a delle eventualitd di dis

{ essere.eatrati A far parte della

versa imgptcanzu_ 14 foruna
dirmttore, ‘e‘Gj_lbcrr Roland, primo

colonia d'arre di Hollywood.
Essi - sono Lewis Milgt’oné.

.. Lewis Milestorie. & un nisso Emigrnw' In Ameriea all’ék -di
_quindici anni, La guerra gli schiuse le porte della’ sua “cacriees

. Ardsd  Asxociati {ng

cinematografics, essendo egli sato chiamato o far parre dells
ivisione cinemntografica dell’esercive  dmericano agRregato lle.
uumw combaceenti 1n Feancia,

| titorno egll feca parte del reprno twenico di una delle
plit Imporeasiel - dieee produteriel i filem, Fu, volts u voltd, ope
Taiore, serlvore i scenxrl & diretiore, finché Howaod Hughes,
il ﬂimm milisxdario americano, formd Ia Gaddo Producton
& gli affidd In direzione del primo film progetturo Una wolle
in_Arabia, ne} guale Milestone sl affermd  sgregiamente.

Gilberr Rolaod, un glovane messicano, Mﬁmrnw dal “padre,
valente (orero, pér su nrfli nell*eserclaio del pin perlcoloso
degli porty, emiged In Californin per. dedicans) all’sne. clooma:
wﬁdica ch'egll “adora,
Ma raue lo vie gli foroso preciuse & stanco e sliduciam, con
pochi dollarl in tasca, stavic per tormgesene al suo paese, quande
ebbe Ia possibilica, o] dimostrare nelle { geend dj un Blm,
la sua” steaordinasia bravura 41 spadsceing atleta ¢ Uespressive
mobile. Tlo«:o dells sua flsonomis, - |

Cid il permise di recitare u fianco di Norms, Talmedge io
Camilla ¢ pol ve La iighora alle camplle, films che gli assicurs:
rong unu slewra pororiedd, .

Gilbert, ulere Tinglese, parla corcemtemente Jo te: lingue latl:
nc‘ comn che gl permetierk di recitars neb films parland che
sid: Hollywoud progeres di pradurre per- I'Buropa continentale.

LR

L'operera musicals Preludio del 1817, taws dalla famoss
Owverture df Tschatkowsky, § stath poetats & terming con Ui
tarn porferione dal celebr. musicista Hugo Riesenfeld, aulstlo
da_un'orchestra di’ sewants. profussori, ‘ i

Il contrasto del due cantl nazionali: La marrighiess ¢ Dio salt}
lo “Caar, costimaisce il mwomente epico dell’azione,
un crescendo formidabile nel dielo di Mosea |
me " del “colossale incendio, -

L'invocazione  alls Diving Provvidenss, patsticamente - elevd
da un coro, di pid dl cenio’ arcse, il clamone dei guerreschi
sodi, 1a marcla dol profughi, le cariche degli inceeplill. ¢

k A"‘E‘?}W’f‘i"‘r song purfuceatnente rese dall'accotnpagnamento 30

mmormle figurn di Napole ; 3
s o e gttt o
i io: del 1813, che & staro geall con uhe spest el
vari iloni df ‘dolirt & scato’ Fovcey Ol Dull o ausle
& drata affidace ln diterione delle sltre vove operewe musicl
che ancots mancano &C;t completare 1a serie di dodigi cbe g |
oo produrre, .
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Likiane Blarvey, ohe pued
conewconn  fomne ln pih
sphriraaty gomedivinge dul
cinerangrale redeseo, &
aquande o wa
muginisa di valore,
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